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אויפגעפירט צום ערשטן מאָל 
יט א ר | שי 
בּוענאָס איירעסער אידישען פאָלקס טעאַטער 


אין 1926-טן יאָר, מיט פאָלגנדיקן 


פערסאָנאַל: 


ישר אל (אַלטער קאַלאָניסט) ה' נתן קלינגער 
ב ר כ ה (זיין פרוי) פרוי שפרה קליינבּאָרר 


לע אִן ה' וו. דאָרעלין 

מאַ ריז /(זײערע קינדער ה' מישע שװאַרץ 

ד אָ ר אַ פרוי אידאַ ראָזנצווייג 
מאַקס (דאָראס חתן) א. לעווין 

יר ב (ברכה'ס ברודער) רודאָלף זאַסלאַווסקי 

א יד אַ (זין טאָכטער) פרוי מרים ?. דע בּאָטאַשאַנסקי 
לינדאַ (אַ דינסט) בערטאַ גלאַזונאָון 

מ אַ שאַ (אַ קעכין) בעלאַ רויזן 


צווישן ערשטן און צווייטן אַקט פארגייען צוויי חרשים 
צווישן צווייטן און דריטן -- אַכט חרשים, 


ערשטער אַקט 
רי סצענע 


(אַ שיין מעבלירטער זאל, אין ביידע זייטן -- טירן, װאָס פירן איך 
די וואוין צימערן; אין אונטערגרונד אַ נלעזערנע טיר פון וואנען ס'זעט- 
זיר ארויס אַ קאַרידאָר, אַן ארומגעצוימטער מיט גרינע שטאַכעטן, א 
פּאַטיע*" מיט בוימער, אַ פּלומב וואסער, און וייטער זעט זיך דאָס 
פעלד; אין מיטן זאל אַ טיש מיט שטולן, אַן אלבום אַפ'ן טיש. אַ ביז 
כער שראַנק, און אין אַ זייט אַ וויג שטוק. אַ קליין טואַלעט טישעלע 
מיט אַ שפּיגעלע, און לינקס אַ קושעטקע באַצויגן מיט לעדער. די װענט 
זיינען באַהאַנגען מיט פאמיליען בילדער. ס'קומט פאר אין אַ אידישער 
קאַלאָניע. שניט צייט. ס'איז פארטאָג. דורך דער גלעזערנער טיר זעט 
זיר דער זון אויפנאַנג). 


ר 3 : (אַ איר סיט אַ װײכער באָרד, לאַננע ברעמען מיט 
אַ. שיינעם הדרת פּֿנים, אָנגעטון אין אַ זומערדיקן שִלְאָם- 
ראָק, אַ טלית קטן מיט ציצית, אַ סאַמעטענע יאַרמעלקע אפן קאָפּ, קומט 
אַרײן דורך דער גלעזערנער טיר, װישט דאָס נאַסע פּנים מיט אַ ווייסן 
האַנטוך, שעפּטשעט מיט די ליפּען;) מודה אַני לפניך. אַך װוי רו- 
איק, שטיל, שיין דאָ איז! אַ נוה השלום! ער דרייט זיך אום, באַ- 
טראַכט די בילדער און שעפּטשעט מיט די ליפּן) אלהי נשמה שנתת 
בי... (נעמט ארויס פון כאַלאַט קעשענע אייניקע זאננען וייץ, באַ- 
טראכט זײי, שמעקט און לייגט זיי אוועק אפן טיש. דרייט זיך אויס צו 
דער טיר, קוקט ארויס) אַ גן עדן! אַ מחיה! (גלעט זיך די באַרד, 
קוקט איבער די ציצית, נעמט ארויס אַ ספר פון ביב;יאַטעק, בלעטערט 
אַ ביס? און לעגט עס אפן טיש). 
יש רא ל :(קומט פון אַ זײטן טיר מיט אַ מאַטע אין האַנט) גוט מאָרגן, 
שװאָגער! אזוי פרי אויפגעשטאַנען? 
ר ב : גוט מאָרגן, גוט מאָרגן! (פּויוע) טאַקע אַ שיינער פאָרנן! 
אַ ליכטיקע זון. איך קען זאָגן, אַז איך האָבּ נאָך אַזא מאָרגן, 
אַזא זון ניט געזעען. 
יש רא ל : שמייננט) װאָס זשע, ניט די אייגענע זון װאָס בּאַ אונדז 
דאָרט אין שטעטל? 
ר ב : ניין, שװאָגער, ניט די אייגענע! 
ישר א ?: ניט די איינענע? מיט װאָס איז זי ניט די איינענע? 
װאָס אזעלכעס האָסטו אין איר באַמערקט? : 
ר ב : דאָ ווייזט מיר די זון אויס אַ שטילע, אַ רואיקע, אַ פריי- 
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/ י ש+-א.? : ואָס, נו? 

-ב ב. : . אַ בּייזע, אַ מוטנע און א אומרואיקע אויך, 

יי שר א ל : נו טאַקע, דאָרט... מ'קען זיך פאָרשטעלן (פויזע? 

בּיזט, שװאָגער, כאָטש גוט געשלאָפּן די נאַכט? 
בי געשלאָפן. כ'בּין געווען שרעקלעך מיר, 
בש 
(פּויזע) אֶבֹּער פאר װאָס בּיזטו ניט געשלאָפן מער אַ בּיס? 
-ר ב ; די קולות פון דיינע הענער האָבּן מיך אויפגעוועקט. איך 
האָבּ זיך אין אָנפאַנג טאַקע אַ בּיס? דערשראָקן. געמיינט... 
ישר אל: טנ טאַקע דערשראָקען (מיט אַ זיפץ) אַלץ אָנגעשראָקן 
פון די כוליגאַנעס נאָך. מ'קען זיך פאָרשטעלן, 

,ר ב.: מ'קען זיך גראדע ניט פאָרשטעלן (פּויזע) אָבּער לאָמִיר 

עס לאָזן דאָס אַלְטע. דערמאָן מיך ניט אָן דעם. 
ישר א 5 { נו טאַקע, דאָס אלטע, דאָס אַלטע... ס'טוט וויי, איך 
ווייס, אַלְט איז אלט!.. 

;ר ב : (הויבט אויף די אויגן, באַטראַכט אים פאַרשנדיק) עפּעס רערסטו 
מיר שװאָגער אומפארשטענדלעך. אַה אלץ זאָגסטו מיר ,,נו 
טאַקע'' און װאָס בּאטאָנסטו מיר עפּעס דאָס אַלטע? 

ש ר א ?; װאָס האָבּ איך דען געזאָגט? 

ב : דוֹ זאָגסט ס'טוט וויי דאָס אלטע. ואָס וייסטו? װאָס 
ווייסט איר דאָ פון וויי? 

ישר א װאָס זשע, אף וויי האָט איר די גאַנצע חזקה? 

ר ב : איך דערקען /אין דיינע רייד, אַז עפּעס דריקט דיך, בֹּיוֹט 

ווייזט אויס עפּעס ניט צופרידן? 
יש רא ל: אוו דו דענקסט, אַז ס'איז אַן אומרעכט פון מיר? 
ר ב : איך גלויבּ, אַז יאָ. אַ גװאַלדיקע אומרעכט, 
יש ר א 5 ; בּיזם נעכטן צען אזייגער בּיינאַכט אָנגעקומען און 
ווילסט שוין משפּטץ? 

| ר ב : משפּטן? ווער זאָגט עס?... איך זאָג נאָר, וועדליק איך זע, 
דאַרפסטו זיין צופרידן, 

יש ר א 5 = װאָס זעסטו? און װאָס און וואו האָסטו דאָס צו- 

פרידנקייט דערשמעקט? 

רב: ואו איך האָבּ עס דערשמעקט? אֶט אַ דאָ! עער נעמט די 

לה פון טיש און שטופּט זיי אים אונטער'ן נאָז). 

+ שר א ?: עע נאָר, װי קומט עס צו דיר? זאנגען ווייץ? וואו 
האָסטו זיי דערלאַנגט? 

ד ב : גאַנץ פרי בּין איך אין דיין הויף ארויס און פון דאָרט אט 

א אַ דאָ אין פעלד. איך גלובּ אַז ס'איז דיין פעלד, דיין בּרויט, 
ניט אַזױ? 


ר 
- 


,זע ייט 


אי נו, טאַקע מיד. פיר און צװאַנציק טאָג אפן שיף, 
און נעכטן צען שעה מיט דער בּאַ, מ'קען זיך פאָרשטעלן. 


יש ר א ל : אין פעלר בּיזטו געװען? אזוי פרי? און אליין? און 
טרעפּאָוו דער מזיק האָט דיך געלאָוט? 
ר ב : פיר שאלות אַף איין מאָל, דאָס איז אַ חריפות. 
ישר א ?: אָט האָסטו דיר! אַ רב מיט ;שאלות. איך וואונדער 
זיך נאָר, װאָס דו ביזט ארויס גאַנץ פון דעם מזיק, פון דעם 
טרעפּאָוו. 
ר ב : װאָס פאר אַ מזיק? ער איז דער טרעפּאָו? װאָס האָט ער 
צו מיר? וועמען מיינסטו עס? 
ישר א ? : פיר קשיות אַנטקעגן פיר. 
ר ב : (שמייננט) גערעכט! אָבּער וועמען מיינסטו עס? וער איז 
דער מזיק? 
יש ר א ל : איך סיין דעם הונט מיינעם. ער איז אַ מזיק, ער 
לאָזט ניט דורך קיין פויג?, ער האָט דיך נאָר ניט געטשעפּעט? 
ר ב : דער רויטער כלב? ניין, ניט געטשעפּעט! ער איז צו מיר 
צוגעגאַנגען, האָט מיך בּאַטראַכט, געשמעקט, געדרייט מיטן 
עק און זיך אַװעק זיין וועג. 
יש רא 5 { דרך ארץ געהט אַ פנים פארן רב, דער כוליגאַן. 
ישי טי אַ בּיסל אַ גוזמא. אָדער טאַקע, זיי מיר מוחל, שוואָ- 
גער, אַ שטות, דער כוליגאַן האָט גאָר אַ קליינעם דרך ארץ 
פאי'ן רב... 


יש ר א 5  {‏ נו טאַקע נאַריש! געװאָרן אַ נאַר, דרייסיק יאָר זיך 
געעוסק'ט מיט בּהמות. אין פעלד ווערט מען.. 


ר ב : און דרייסיק יאָר אַף דער רבּנות שטזל, גע'עוסק'ט מיט דער 


עדה, ווערט מען קליגער? דער מענטש איז אַן אייבּיקער נאַר... 
ישר א ל?: מענטשן זיינען ניט קיין בּהמות, און די שטאָט אי 
ניט קיין פעלר, ו 

ר ב : די לעצטע שרעקלעכע וועלט איבּערקערענעש האָט געוויזן, 
אַז מענטשן זיינען ניט נאָר כּהמות, נאָר טאַקע חיות... 

ישר א ?: געפעלן דיר בּעסער דאָס פעלד מיט די כּהמות, וי די 
שטאָט מיט רי מענטשן? 

ר ב : בֹּלִי שום ספק. ׂ 

יש רא ל : בּלי שום ספק? פּרואוו זשע טאַקע ריירן מיט ריין 
שוועסטער ברכה, מיט די קינדער; אפשר דו, אַלס רב, װעסטו 
זיי די שאלות מיט די ספקות פארענטפערן. איך האָבּ ניט קיין 
כח, מיר, אלט, אַלט! 

ר ב : זעץ דיך, שװאָגער. איך פארשטיי,. אן עפּעס אן 
אומצופרידענקייט טראָגט זיך צװוישן אייך. איר זיינט 
מועט אין דער טובה. רבּוֹנוו של עולם! װאָס פאר אַן 
אומרעכט איר בּאַגייט! איך האָבּ היינט בּאַטראַכט אייער 


יט 
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לאר א 


הויף, אייער גאָרטן. אייער סאָד מיט פרוכטן, אייער פעלר מיטן 
פארטיקן ברויט, אַ גן עדן! 
ישר א ל: נ טאַקע, אַנזֶעדן, אָבּער וויפיל אש דער מענטש אין 
גן ערן? יעדער גן עדן האָט זיך זיין שלאַנג. - 
ב : איך פארשטיי דיך ניט. עפּעס פילאָזאָפירסטו מיר נאָר? 
ש ר א ל : נו טאַקע, איך בִּין שון אַריײינגעקראָכן, לאָמיר עם: 
לאָזן. נעם בּעסער שװאָגער, גיבּ אַ-זופּ פון דער מאַטע, נעם, 
טרינק ,כ'לעבּן! (ער שטופּט אים אַרײן דאָס מאַטעיטעפּ? אין האַנט). 

ר ב : (שמייכלט, נעמט די מאַטע, באַקוקט זי, ציט מיט די ברעמען) וואָס: 
איז דאָס פאר אַ מין? װאָס פאר אַ בּרכה מאַכט מען איבּער 
דעם, 

ישר א ?: מ'מאַכט גאָר ניט קיין ברכה! 

ר ב : מען מאַכט ניט קיין בּרכה? װאָס זשע איז עס פאר אַ מין? 
(ער שלעפּט ארויס מיט דער באַָמביזשאַ אַ ביס? פון דער זשערבע) וו" 
גרינע מיסט, וי אין פּופּעק בּיי אַן עוף. טאַקע ניט ראוי 

לבּרכה. 

יש ר א ? : (מיט אַ געלעכטער) אָט האָסטו דיר! ניט ראוי לברכה. 
אַ רב מיט דער שאלה אפן פּופּיק. גרינע מיסט נאָר! דאָ 
טרינקט עס דער פּרעזידענט. אין אייראָפּע פארקויפט מען עס 
וי אַ רעצעפּט אין די אַפּטײקן. : 

ר ב : (בברונז'לער) שוין אַ פֹּאָר מאָל, אַז דו ואַרפסט מיר דאָס 
זירל װאָרט 1 ס'טוט ה"י (ער ניט זיך אַ סרייס?) 

ישר א ל : װאָס פאר אַ זיד? װאָרט? שװאָגער, רב מיינער! 

ר ב : אָט אַ דאָס װאָרט: רב, רב, רב! 

יש ר א ל : טוט דיר וי דאָס װאָרט רב, צי דו שעמסט זיף 
אפשר מיט דעם נאָמען? 

ר ב : דאָרט וואו עס איז פאראן צער, איז אויך פאַראַן בושה, מיר 
שעמען זיך מיט אונדזער ווייטיק. 

ש ר א ?: שעמסטו זיך מיט דיינע דרייסיק יאָר רבנות? דו? דו? 
דו? דו געטרייער פּאסטוך פון דער עדה, דער רב, דער שומר 
זיײערער, דער מדריך, דער פירער. דו שעמסט זיך מיט דיין 
נאָמען, מיטן נאָמען רב? 

דארף דער פּאסטוך זיך ניט שעמען, ניט ליידן קיין צער, 
ווען זיינע שעפעלעך קומען אום, ווען אַ מנפה בּרעכט אין זיי 
איין? 

ר א ל : וען דער פּאסטוך האָט זיי אַף שלעכטער פּאַשע; 
שלעכטער װאַסער פארפירט, דארף ער זיך שעמען. אָבּער דו, 
געטרייער רב פון שטאָט? 

ר ב = און וי האָבּ איך געפירט מיין שאָף די גאַנצע דרייסיק 

יאָר? 


ר 
שּ 
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יש ר א ? : װאָס הייסט? האָסט דען ניט נעפירט אין די וועגן,. 
אין די פעלדער פון די אבות? 

ר ב : אפן אלטן וועג. 

יש ר א ל : איז דער ועג חלילה ניט דער ריכטיקער? 


/ ר ב; די לעצטע מעשים האָבן עס בעונותנו הרבים באַשטעטיקט: 


ער איז ניט דער ריכטיקער. 

ישר א ל: נגיט אַ ציטער) רב! 

ר ב : װאָס שװאָגער? 

יש ר א ל : בּיזט אַשלעכטער פּאסטוך געווען? 

ר ב : ניט קיין שלעכטער, אַ בּלינדער! איך האָבּ ניט געזעען די 
גיפטיקע מזונות, װאָס זיי, מיינע שעפעלעך נעמען אין זיךף 
אַריין, בּיז די מגפה האָט אױסגעבּראָכן. 

ר א 5 { די מזונות האָסטו זיי ניט פארשאַפט, ס'זיינען די 
גלות פַּרנסות פון אונדזערע זיידעס און עלטער-זיידעס. אַן 
אַלטער, אױסגעטראָטענער וועג. 

יאָ, גלות פּרנסות! אוי דער גלות! אָבּער: דער וועג האָט 
איינגעבּראָכן, פאלש איז ער געווען. אַלע האָבּן אַף דעם וועג 
געפונען דעם טויט. נייע וועגן, נייע שפּייז דארף מען זוכן, 
געזונטע, רגינע, ערלעכע. 

י שׂ ר א ל : סאַכסטו זיך פאר דעם חייב אין דער װעלט אי- 

בּערקערענעש? צופיל כבוד פארלאַנגסטו, מיין טייערער! 

ר ב : (הויבט זיך פון בענקל?) כבוד? כבוד זאָגסטו? רבּונו של? עולם!ּ 
מיין היים איז חרוב, מיין עדה איז פארװאָגלט, דאָס שטעט? 
פארבּרענט, וער איז שולדיק אין דעם חורבּן אַז ניט איך? 
מיר די מנהיגים, די רבנים, איך שעם זיך, ס'איז מיר אַ בושה 

! אַ חרפּה דער נאָמען רב. 
(ער זעצט זיך באַם סיע, שפּאַרט אָן דעם קאָפּ אין ביידע הענט). 

יש ר א ל ; צער, צער! דער צער, דער יי רעדט. פארציי מיר, 
שװאָגער! אַ בהמה אַ נאַר, אַ מוזשיק. דרייסיק יאָר מיט די 
בהמות אין פעלד. איכל דיר גיין אריינשיקן אַ נלאָז טיי, -- 
לינדאַ, לינדא! טראָג אריין דעם רר... ער ניט אַ דריי מיטן קאָפּ) 

דעם שװאָגער אַ גלאָז טיי (ער געהט אַרױיס דורך דער גלעזערנער טיר) 

ב (רוקט זיך צו דעם ספר קוקט אריין און װישט די אויגן) ‏ 

י 2 ד אַ : (קומט אריין מיט אַ גלאָז טײ, שטעלם עס נעבן רב) איר 
ווילט אפשר מיט מילך, רבי? 

ר ב : (היבט אויף די אוינן) פארװאָס רופסטו מיך רבי? 

לינדאַ: וי אזי דען זאָל איך אייך רופן? 

ר ב : פעטער דארפסטו מיך רופֿן. 
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5 יינ ד אַ ; די קינדער דארפן אייך רופן מיט דעם נאָמען. 


ר ב : און דו בּיזט ניט קיין קינר? 
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יל י נ ר א ; איך ניין! איך בִּין לינדאַ. 

ר ב : װאָס הייסט דו בּיזט לינדאַ? איז לינדאַ ניט קיין קינר? 

? י נ ד אַ : נין, רבי, לינדאַ איז ניט קיין קינד. א 

יר ב : קיין קליין קינד ביזטו ניט, דאָס זע איך, אָבער אַ קינד פון... 

י? י נ ד אַ : (פאלט אריין אין די רייד) פון דער ,, פּאַטראָנאַ' מיינט 
איר? 

ר ב : ניט פון דער פּאַטראָנאַ, איך ווייס ניט פּאַטראָנאַ. איך 
מיין, איז מיין שוועסטער ברכה ניט דיין מוטער? 

יל י נ ד אַ ; איך בּין אַ יתומה האָבּ ניט קיין מוטער, אויך ניט 
קיין פאָטער, 

יר ב : (פיט אַ זיפץ) אַ קיילעכדיקע יתומה, אודאי פון אוקראינע, 
אָרעמע נעבּעך, אַ דינסט, 

י? י נ ד אַ ; רבי, איך האָבּ צו אייך אַ בּיטע. 

ר ב : זאָג, יתומה'לע, װאָס קען איך פאר דיר טאָן? 

?ינ ד אַ :; אך זע איר האָט רחמנות אֵף אַ יתומה, רבי! 

ר ב י : /ו, ווער האָט דען ניט קיין רחמנות אֵף אַ יתומה? 

?ינ ד אַ ; פאראן פאראן. טאַקע דאָ ניט וייט אין שטעל, 
אונדזער רבי, אַ שלעכטער, האָט ניט קיין רחמנות, האָט שלעכ- 


טע זיטן. 
דער רבי פונם שטעט?? איז דאָ אַ רב אין שטעטפ? 
נ ד אַ ; ניט קיין רב זאָג איך, איך זאָג אונדזער רבי! 
אייער לערער פונם שטעטל מיינסטו? 


י? ינ ד אַ : ניט דעם לערער, רבי, מיין איך, דעם קוראַ אונדזערן. 
אַ מאוסער מענטש. 
װאָס הייסט קורא? 
נר אַ ; דער גנלח, דער גלח! 
דער גלח? 
נ ד אַ ; יאָ דער נלח. איך בִּין בּיי אים געווען, אָבּער איך 
װעל מער ניט גיין צו אים, אַ מאוסער מענטש . 

ר ב : נאָך װאָס בּיזטו דאָס ערשטע מאָל צו אים געגאַנגען? װאָס 
האָט אַ אידישע יתומה צז טאָן כּאַם נלח? 

ל ינ ד אַ : אַ אידישע יתומה? איך בין דאָך אַ שיקסע! אי בין 
איך אַן אַנימאַל! איר ווייסט עס ניט רבי? אוי בּין איך אַן 
אַנימאַל! 

ר ב : (גיט אַ טרייס? מיט ביירע הענט) אַ שיקסע גאָר! און רעדט אי" 
דיש? אַרגענטינע! (ער הויבט זיך אויף פון בענקל? און נייט זיך 

אַװעק אין זיין צימער) 

י? י נ ד אַ ; (שטייט אים נאָך) רבי, רבי! איך קען מודה אני מיט די 
קינדער אויך זאָגן! און ליכט בּענטשן! אוי בּין איך אַן אַני 
מאַל, פארװאָס האָבּ איך אים אַפּריער ניט געזאָגט? 


יט 8 יי 


(וי נעמט זיך קנײיפּן אין ביידע באַקן) אוי בין איך אַן אַנימאַל! 
ב ר כ ה : (בלייבט שטיין אין טיר מיט אַ פלעדערװויש אין האַנט) געוויס: 
בּיזטו אַן אַנימאַל. ס'איז דאָ געסט, ס'איז דאָ אזויפי? ארבּעט, 
און זי שטייט זיך דאָ. (פּויזע) זע נאָר, ווער האָט דיר די בּאַקן: 
אָנגעקניפּן? זע נאָר! 
? ינ ד אַ : (צעטומעלט) די בֿאַקן? מיר, איך געקניפּן, אוי בּין איך 
אַן אַנימאַל, כ'לעבּן, פּאַטראָנאַ, אַן אַנימאַל, 


ב ר כ ה ; אודאי בּיזטו אַן אַנימאַל! אַ רויטער אַנימאַל, נאָך 
װאָס קנייפּן די בּאַקן, קאַרג רויט בּיזטו? 

? י נ ד אַ : געקניפּן, געקניפּן. איך האָבּ פארגעסן, פּאַלאַבּרא: 
פארגעסן, אוי בּין איך אַן אַנימאַל! 

ב ר כ ה : װער האָט דיך געקניפּן? אידיאָטקע! װאָס פּלאַפּעלסטו? 
נאָר מ'קנייפּט זי! פאר װאָס קנייפּט מען מיך ניט? ליגנערן 
װאָס דו בּיזט. 

לינ ד אַ: אָ, יאָ איטליכער קנייפּט מיך; דער דאָקטאָר, אייער 
מאָריצל, אַלע קנייפּן מיך, 

ב ר כ ה : בּיזט משוגע? צי װועסט נאָך ערשט משונע ווערן? איך 
על דיך ארויסמאָרדעווען פון שטוב. 
(זי הויבט אויף דעם פלעדערוויש און דערלאַנגט איר איבערן קאָפּ). 

לינ ד אַ : אָ, יאָ, שלאָגט, שלאָגט! אייער בּרודער אייער בּרו- 
דער דער רב; ער, ער, ער האָט רחמנות אַף אַ יתומה, אַ וואוי 
לער איד, אַ טייערער איד. איך האָבּ אים שוין ליב... איכל אים. 
דערציילן. 

ב ר כ ה :איך צעפראסקע דיר די בּאַקן. אַזאַ ‏ שיקסע, אַזאַ שיקסע! 
זי האָט שוין ליב! אַלֶעמען האָט זי ליב, נאַ דיר אַ שיקסע! 
לינד אַ: אָט אַ דאָס, אַ שיקסע, פּאַלאַבּרא אַ שיקסע, אָט א 

דאָס! איך האָבּ פארגעסן, פּאלאַבּרא, אוי בּין איך אַן אַנימאַל! 

ב ר כ ה : (עצט זיד אַװעק אַף דער װויג שטול) זי האָט מיך שוין 
פארמוטשעט, די בּהמה. (פּויזע). זאָג נאָר, לינדאַ, װאָס האָסטו 
פארגעסן? איך קען נאָר קיין טאָלק ניט דערגיין. דערצייפ 
מיר פון אָנהוֹיבּ אָן, דערצייל, 

לינ ד אַ ; דער פּאַטראָן האָט מיר געהייסן אריינטראָגן טיי 
דעם רב. 

בור בא 4 ע? 

לינ ד אַ : איך האָבּ דערלאַנגט טיי, קיינער אין שטובּ געוען, 
נאָר דער רב און איך... אַזאַ וואוילער איד!.. 

ב ר כ ה ; אַודאי אַ וואוילער איד. מיין בּרודער! אַזאַ יאָר אַף מיר, 

לינד אַ: איער בּרודער, אַ גוט האַרץ, אַ וואוילער איד, 

ב ר כ ה : נו, װאָס זשע איז געווען? 
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לינדאַ: אָט א דאָס איז געווען, פּאַטראָנאַ! פּאַלאַבּרא, אָ דאָס 
איז עס! 

בכ רכ ה : וװאָס זשע איז עס? װאָס? 

? י נ ד אַ : ואָס איך האָכּ פארגעסן ניט געזאָגט -דעם רב, אַז 
איך בּין אַ שיקסע, אוי בּין איך אַן אַנימאַל. ער האָט גע- 
מיינט אַז איך בּין אייער דאָרא. 

ב ר כ ה : אַזױ? כי כי כי. אָט דאָס איז עס אין גאַנצן? ער האָט 
געפמיינט, אַז דו בּיזט מיין דאָרא? בהמה וװאָס דו בּיזט, איך 
האָבּ געמיינט ווער ווייסט װאָס! 

5ינ ד אַ ; אך האָבּ אים געװאָלט פרענן, נאָר... 

ב ד כ ה : ניי שוין צום טייפ? מיט דיין פרעגן, מיט דיין דער" 
ציילן, בּאָלװאַן װאָס דו בּיזט. גיי מאַרש אין קיך אריין, העלף 
מאַשען צוגרייטן דעם מיטאָג. 

(די דינסט נייט אָפּ, און ברכה נעסט פּראַשען מיטן פלעדערוויש, עס קומט אריין 


דער דאָקטאָר). 
מ אַ ק ס : בענאָס דיאָס, מאַמאַ! איבערנענאַנגען דער קאָפּיויי- 


טיק, מאַמאַ? וי פילט איר זיך איצט? אַנו ווייזט נאָר דעם 
פּוֹלס? (ער נעמט זי באַם דפק) 

ב ר כ ה : אַזאַ קאָפּ ווייטיק! ס'האָט מיר די אוינן שיעור פון 

קאָפ ניט ארויסגעזעצט. ווען ניט דיינע פּילן... 

מ אַ ק ס : ויפיל? פּילִן האָט איר אויסגענומען, מאַמאַ? 

ב ר כ ה : פינף שטיק האָבּ איך ארונטערגעשלונגען און ס'האָט 
ניט נאָכגעלאָזט אויף אַ האָר, ערשט בּאַם זעקסטן בּין איך 
איינגעשלאָפן. אַזאַ נגליק האָבּ איך שוין אין דער בּעסטער 
צייט, ווען ס'קומען צו מיר אַזעלכע טייערע געסט, דארף איך 
קראַנק ווערן. 

מ אַק ס : ס'איז נערוון איבּעראשוננ; איר האָט דעם בּרורער מיט 
זיין שיינער טאָכטער דערזעען, זיינט איר שטאַרק איבּעראשט 
געװאָרן, דער פּולס שלאָגט נאָך היינט בּאַ אייך אַ בּיסל האַס- 
טיק. 

ב ר כ ה : האַסטיק דער פּולס, זאָגסטו? 

מ אַ ק ס : אָבּער װאָס האָט איר זיך דערשראָקן, מאַמאַ? ס'איז 
גאָר ניט. איר זענט אַ בּיסל אויפגערעגט און ניט מער. 

ב ר כ ה : שוין געלאַסז) אַ! דאָס האָבּ איך איצט געהאַט צו טאָן 
מיט דער שיקסע, אַזאַ בהמה, אַזאַ פּלאַפּלערן! זי האָט מיך 
אויפגערעגט פפּויזע} הערסט, מיין קינד, מ'דאַרף זיך היטן פאר 
איר, זי האָט אַ לאַנגע צונג!.. 

מ אַ ק ס : (אַ ביס? אין פארלעננהייט) וועמען גייט אָן די בהמה? 

ב ר כ ה : יאָ, געוויס אַ בהמה, אָבּער צו די צרות אַ שיין בהמה- 


לע און זייער אַ יונגע... 


טע 


:סמ אַ ק ס : (ציט מיט די פּלײצעס) נו דארפט איר זיך אויפרענן 
דורך איר? 

ב ר כ ה : ניין, מיין קינד! ניט זי רעגט מיך אויף, נאָר די יוגנט. 
דו' פארשטייסט? איר צוֹנג; מ'דאַרף זיך היטן פאר איר.., 
פ'עפנט זיך די טיר, ס'קומט אריין מאָריץ. שיין פארקעמט, צונעפּודערט, מיט 

אַ ציגאר אין מוי?) 

סמ אַ ריץ: בונאָס דיאַס! (צו דער מוטער) ליב דיר דיינע געסט, 
מאַמאַ. פּויזע) אַך טייערע געסט! אַזױ שיין! 

ב ר כ ה ; געפעלט דיר דער פעטער, .מאָריץ? האָסט מיט אים גע- 
רעדט, פארבּראַכט? איך האָבּ די זכיה ניט געהאַט נעכטן פיפ 
צו ריידן מיט אִים, אַזאַ גליק איז מיר שוין! קאָפּ ווייטיק באַ- 
קומען! 

מ אַ ר יץ : דער פעטער? איך ווייס? אַ רב! איך האָבּ װייניק 
װאָס דבּורים מיט אַזאַ אידן. נאָר די סעניאָריטאַ, אַ! מיט איר, 
מאַמאַ, מיט איר, מאַמא, א! 

הצכט: 6 אידא, די פריילן זיינע מיינסטו? אַ גאָלדן קינד, זי 
ווייזט אויס קלוג וי דער טאָג, 

פאָריץ: או שין וי די זון אין פריליננ! ניט אַזױ, דאָקטער? 
װאָס זאָגסטו? דו בּיזט דאָך יאָ אַ מבין. 

מאַ קס: איך האָבּ שוין מיין מבינות אויסגענוצט. 

ב ר כ ה : (קוקט אים אָן) - געוויס האָסטו זיך ניט אָפּגענאַרט, אַ 
דאָרעלע בּאַ מיר אויסגע'מבינ'ט אַף מיר אַזאַ יאָר! 

מ אַריץ: אָלסט זיי געווען נעכטן בּיידע אָנקוקן, מאַמאַ! און- 
דזער דאָראַ'ן מיט דער בת הרב. אַך איז זי שיין! 

(ער גיט אַ שפּרונג אונטער) 

ב ר כ ה : זאָלסט איר נאָר קֵיין גוט אויג ניט געבן! הערסט, מאַ- 
ריץ, דו קוקסט מיר צו שטאַרק, 

מ אְ רי ץ : (גיט זיך אַ דריי אֵף איין פוס, נגיט אַ וואונק מיטן אוינ 

צום דאָקטער און זאָגט) הע הע, מאַמא! : יי 
װאָס, מאַמאַ? הייס פּראווען צוליב די געסט אי , : - 
מיטיק! אַזאַ וי אין , סאַװואִי האָטעפֿ". 
(ער כאַפּט אַ בענק? צװישן די פיס, זעצט זיך און פייפט אַ טאַנגאָ) 

ב ר כ ה : (מיט אַ שמיינל) קוק עס נאָר אָן מיין סטודענט! װאָס 
אים ליגט אין קאָפּ, און װאָס דאָס האָט אין זינען. אַכילה און... 
(פויזע) וועסט פרעסן, וועסט פרעסן! מאַשע פליקט שוין דאָרט 
אין קיך אַ פּאָרל, אַ אינדיק מיט אַ אינדיטשקע. 

מ אַ ר י ץ : האַ! גוט, פּאַלאַברא. ;אל האָרנאָ', מאַמאַ!. אין 
אויוון צוגעבּראָטן מיט קאַרטאָפליעס, איי האָבּ איך עס ליב. 

(ער פייפט ווייטער) 
= ה : איך ווייס, אַז דו האָסט דאָס ליבּ! הלואי װאָלסטו אַזױ 
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לֵיבּ געהאַט דאָס לערנען. 

מאַקס: ער לערנט, מאַמאַ, ער לערנט! איך גלױיבּ, אַז אין מאַר- 
סאָ וװועט ער דורכקריכן... 

ב ר כ ה : ער קריכט און קריכט און דערקריכט אַלֵץ ניט. 

מ אַ ק ס : ניין, מאַמאַ! דאָס יאָר װועט ער דורכגיין, ווערן אַבּאַ- 
גאַדאָ. 

ב ר כ ה : שון פיר יאָר אַז ער גייט און גייט, פאָרט אַמאָל אונ- 
טער, צאָלְט גוטע פור נעלט און ער שטייט אַלְץ אַף איין אָרט, 

מ אָ רי ץ: טאַמאַ! דו אויך שוין מיט מוסר? מיט דעם מעגסטו 
זיך פארלאָזן דאַכט זיך אפן פּאַפּאַ. 

ב ר כ ה : יאָ, זיך פארלאָזן אַףּ אים! אַ שיינער תכלית װאָלט גע- 
װאָרן פון דיר, ווען איך זאָל זיך פארלאָזן אַף אים. ער װאָלט 
פון דיר געמאַכט, װאָס ער האָט געמאַכט פון לעאָנען. 

מ אַקס : האַ! דאָס ניט! נאָר דאָס ניט! גענוג, מאמא, איר האָט 
איינעם מפקיר געווען צום פעלר. 

ב ר כ ה : איך האָבּ מפקיר געווען? רייסט מיר דען ניט מיין 
הארץ, אַז איך קוק אָן מיין לעאָנען, װאָס ס'איז פון אים גע- 
װאָרן? אַ פּױער, אַ אידישער מוזשיק! אָבּער ס'איז מיט אים 
גאָר ניט צו מאַכן. אייער פּאַפּאַ איז אן איינגע'עקשנ'טער אי- 
דעאַליסט, ערד, ערד! דאָס איז בּאַ אים אַ הייליקטום, אַ פיקס 
אידעע. 


סמ אַ ק ס : אַן אָפּנעשטאַרבּענע אידעע, אַ טויטע זאַך, די גאַנצע 


קאָלאָניזאציע איז אַ , פראקאס", אַלע קאָלאָניסטן פארלאָזן זי. 

ב ר כ ה : ער איז אַלט נעבּאַך, דאָס איינזאַמקײט האָט אַה אים 
געווירקט שלעכט... ס'איז מיט אים שווער אויסצוקומען. 

מאַ ק ס : אַ מענטש נאָך זעכציק --- װואָס ווילט איר? 

ב ר כ ה : אַז איך על לעבּן, וועלן מיר נאָך פּטרן די ערד. מיר 
וועלן נאָך לעבּן אין שטאָט, זיין מיט לייטן גלייך. 

מ אַק ס ; פּאלאבראַ! די מאַמאַ האָט רעכט, גענוג דרייסיק יְאֶר 
געפינסטערט אפן קאַמפּ פאר דער מיזעראַבּלער ערד. קענט 
איר קויפן אַ שיינע הויז אין שטאָט ס'זאָל אריינטראָגן אַ גנוי 
טע רענט, קויפן אַן א וי ט א א זיין צוזאַמען מיט די 
קינדער, : 

מ אָ ר יץ: (פייפט אויס) אַ, קע בּיען! קע בּיען! איך קען מאַנע- 
כירן אַן אויטאָ, אַך וועלן מיר לעבּן אַ טאָג! אַך וועלן מיר גו- 

ליאַיען. 

בר כ ה : ער איז שוין פאַרטיק, וי חיימל?ל דער קליינער! ער פאָרט 
שוֹין! װאַרט אַ בּיס?, מ'דארף נאָך גענוג ארבּעטן מיטן פּאַפּאַ, 
ער איז דאָך וי צוגעװאָקסן צו דער ערד, ניט אַזױ ניך רייסט 
מען אים אַװעק, 


= 


מ אַ ק ס : אַן עלטערער מענטש! װאָס זשע, ס'איז פאר זיינע 
כחות, פאר זיינע געפילן? איר מאַטאַ, איר דארפט און מווט 
טאָן װאָס מענלעך... 

מ אָ ר י ץ : פיר קענען זיך פארלאָזן אַף דער מאַמען. זי װועט 
עס אויספירן. 

ב ר כ ה : סיט נאָטס הילף, און איר, קינדער, װועט געוויס אויך צו" 
העלפן, צוזאַמען װועלן מיר עס דורכפירן. נאָך ,,קאָסעטשע" 
וועלן מיר זיך ערנסט נעמען דערצו. (אין טיר בלייבט שטיין מאַשע 
די קיך אידענע מיט אַן אויסגעשמירטן פּנים און פעטע הענט, וישט 
מיטן פארטוך די נאָז און שמירט זיך נאָך מער אויס). 

מ אַ שא ; בּאַלעבּאָסטע, אפשר װאָלט איר זיך מטריח געווען אַף 
איין מינוט אין קיך אריין? איך קען זיך דאָך קיין עצה ניט 
געבּן. 

ב ר כ ה : קיין עצה ניט נעבּן? װאָס איז געשעען? װאָס פעלט 
דיר דאָרט, מאשא? 

מ אַ שׁ א :. וװישט די נאַז) פעלט מיר? חלילה! מיר פעלט גאָר 
ניט, נאָר דעם אינדיק מיט דער אינדיטשקע... 

ב ר כ ה : װאָס איז מיטן אינדיק מיט דער אינדיטשקע? א שאלה 
אפשר? האָבּן מיר דאָך אַ רב,,. 

יס א ש א ; חלילה וחס! מער װאָלט מיר ניט געפעלט, אַ שאלה 
גאָר! אַזעלכע טייערע געסט! איך קען זיך נאָר קיין עצה ניט 
געבּן מיט די העלדזלעך; אָנפילְן זיי? און מיט װאָס? . 

(זי װוישט באַצער'ט דעם נאָז) : 

ב ר כ ה : כי כי כי! אַלטע מאַשא. מיין טרייע מאשא 
(זי קלאָפּט איר ליבלעד אין פּלײײיצע) 

מ אַ ש אַ :; אודאי בין איך טריי! איך האָב טאַקע צרות. מיט 
װאָס פילט מען אָן די העלדזלעך? ניי ווייס װאָס די געסט האָבן 
ליבּ? אַזעלכע טייערע געסט, אַזאַ סעניאָריטא, אַזאַ ליבּינקע, 
אַזאַ שיינינקע, אַן אמת'ער בּריליאַנט. 

ב ר כ ה ; געפעלט דיר שטרק די סעניאַריטאַ, מאַשא? ווער אין 
שענער, זי צי אונדזער דארא? 

מ יש א : שענער? וער קען דאָס זאָגן? דאָס זיינען צוויי בּרי- 
ליאַנטן, צוויי בּלומען און שוין. 

ב ר כ ה : צויי בּריליאַנטן! טאַקע אזוי. נאָר בּאַ מיר און בּאַ מיין 
בּרודער קענען אַזעלכע בּריליאַנטן-מיידלעך אוױיסװואַקסן. (פּויוע) 
קום, מאַשא, איך ווע? דיר שוין דאָרט אַן עצה געבן. 
(זי נעמט דעם פלעדערוויש און זײ ביידע פארלאָון די שטוב) 

מ אַ רי ץ: טשע, דאָקטער, דו האָסט געהערט װאָס די מאַמאַ 
האָט געזאָגט? 


יִמ אַ ק ס : װאָס האָט זי געזאָגט? װאָס? 
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נערקע, אַ פייער, דוֹ האָסט ניט געהערט, װאָס זי האָט | 
מ אַ ר יץ: צויי בּריליאַנטן, אה! האָסט ניט געהערט? איין שרד : : יט יאה שי 
בּריליאַנט האָסטו אױיסגעכאַפּט, דעם צווייטן װעל איך כאַפּן, 
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ם אַ ק ס : ס'איז אַ בּיסל? צו געװאַגט... 
מאָ ריץ: געואַגט? װאָס מיינסטו דערמיט? 


מ אַ ק ס : איך מיין ,אַז דו װועסט ניט כאַפּן, דו קענסט גיכער 


אױיסכאַפּן אַ שוואַרצן סוף, 
מאָ ריץ: װאָס זשע, דו מיינסט איך בּין אין די זאַכן ניט אַזא 
מאַדים וי דו? אַז דו האָסט געקענט אױסכאַפּן דאָראן מיט די 
פינפאונצװאַנציק טויזנטער נדן, וװועל איך די גרינע יירפ 
ניט.., 4 
מ אַקס: כי כי כי! ס'גלוסט זיך צום לאַכן, כי כי כי!.. 
פ א ר י ? : בײז װערנדיק) זע נאָר װי ער האָט זיך צעלאַכט, 
פּונקט וי אַ אידיאָט, אידיאָט, אידיאָט! 
8 סס; יי = 
מ אָ ריץ: דו מיינסט וייל דו בּיזט אַ דאָקטער? כּאַ דער מאַמאַ 
בּאַם פּאַפּאַ בּיזטו עס;אָבּער איך ווייס וויפיל ס'פעלן דיר נאָך 
מאַטעריעס פונם דריטן יאָר. 
מאַ קס: האַ? וילסט אױסזאָגן פונם מדַר? 
מ אָ ריץ: וער ול אױסזאָגן? װאָס, עס ארט מיך עפּעם? 
מאַקאַניר זיי אֲפֵילָו בּיז הונדערט מיט צװאַנציק יאָר, מיין 
החלק יְרוַשֵׂה בּין איך דיר מוחל... 
מ אַק ס : דו זידלסט שוין! וואָס האָב איך דען געזאָגט? 
מאָריץ:; ער האָט גאָר ניט געזאָגט? איך ווער פארבּרענט, פאר- 
שרפ'עט און ער לאַכט... 
װוילסט הערן מיין עצה? 


איך דארף ניט דיינע עצות. איך זאָג דיר איך האָב 


אָבּער זיי ניט קיין, חמוך, הער מיך אויס, אינג? װאָס 
דו בּיזט! 
מ אָ ריץ: נֹ דו בּיזט א חכם! זאָג, זאָג, חכם מיינער, װאָס? 
מ אַקס: ס'איז אַ מיידל, פארשטייסטו מיך, אַ כּרען, אַ פייער. 
מ אַ ריץ: אודאֵי אַ בּרען. זי האָט צוויי אוַגן וי צוויי בּרענענ- 
דיקע שטערן. איך ווער פארבּרענט. 
מאַ קס : אָבּער לאָז זיך ריידן, מענטש! 
מאָ ריץ: נ ריד, װאָס ווילסטו זאָגן? 
סמ אַ ק ס : איך וויל דיר זאָגן, דו זשאַרע ניט דאָס פייער, קריך 
ניט אין די שטערן, וויי? דו וועסט פארבּרענט ווערן אַף אַשׁ.., 
מ אָ ריץ: סאיז כדאי, כדאי! אַך אַ מיידל, אַ מיידפ! 
= יאר = 
פ אַ ק ס : היט זיך, מאָריץ, ס'איז אַ מייד? אַ בּרען, ס'איז ניט 


אונדזערע בּוענאָס איירעסער קוקלעס, זי איז אַ רעװאָלוציאָ- 


,* 
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פ אַ ר יי ץ : ניין, איך האָבּ ניט געהערט. מיטן ערשטן בּליק פון 
אירע אוינן האָט זי מיך פאר'כשופ!ט, היפּנאָטיזירט. איך בּין 
געזעסן װוי אין חלום. 

מאַקס: האָסט ניט געהערט? טאָ הער! זי איז אין דער זעלבּסט- 
שוץ געווען, בּאַ די בּאָלשעוויקעס געדינט, זיך געשלאָגן מיט 
די דעניקינצעס, זיך גענאַנגען נוקם זיין פאר איר געשענדעטער, 
גע'הרג'עטער מוטער, זי רייט נוט אַפן פערדר, האַלט אַ ביקס 
אין האַנט, מיט אַזאַ מיידל דארף מען פאָרזיכטיק זיין; 

סמ אַ רי ץ : איך האָבּ זי, איך האָבּ זי.... (פּויוע) שאַ! שאַ! איך 
הער טריט, הער איר שטים, זי זינגט, זי קומט. 

(ער כאַפּט דאָס קעמ? פון וועסטל קעשענע, דאָס שפּיגעלע, פארקעממט די פרי 

זור, כאָפּט אַ בוך פון ביכער שראַנק, זעצט זיך באַם טיש. פון אונטער דער טיר 

הערט זיך װוי אירא זיננט) 

מ אַ ק ס : בּיזט גוט אין דער אַרבּעט, טאָריץ. האַלסט דאָך דעם 
בּוך פארקערט! 

מאָריץ: אַך וי איך בִּין צוטראָגן (ער דרייט איבער ראָס 

בור צװויײי מאָל און ס'קומט טאַקע ארויס מוט'ן קאָפּ אַראָפּ) 

ד אַ ר אַ ; 

א יד אַ: (קומען אריין פריילעדך, האַלטן בוקעטן פעלר בלומען אין די 
הענט) כּוענאָס דיאַס, 

ד אַ ר אַ ; זע נאָר, איר זיצט און שטודירט נאָר? מיר זוכן דאָך 
אייך ארום. 

מ אַ קס: ואו האָט איר אונדז געזוכט, אין פעלךר? 

אידאַ; ואַאו דען זוכט מען דעם קאָלאָניסט, און נאָך אין דער 
צייט פון שניט, אַז ניט אין פעלר? 

מ אַ ריץ: מען זוכט שטענדיק צו טרעפן יעדן באַ זיין ארבעט; 
דעם פעלד ארבּעטער אין פעלד און דעם.. 

א יד אַ ; און דעם געלערנטן בּאַ זיין סטודיום, ווילט איר זאָגן, 
סעניאָר! (זי בוינט זיך צו צום טיש און קוקט אין דעם בוך, גיט אַ 

שמייכ?) אַ פארקערטע וועלט אַרגענטינע! 

מ אַ ק ס; ואָס ווילט איר דערמיט זאָגן, סעניאָריטאַ? 

א י ד אַ : איך אָג, אַז ס'איז אַלעס דאָ פארקערט. איז דאָרט 
איצט ווינטער פרעסט מען שניי, און דאָ שניידט פען די 
תבואה, קומט דאָרט דער שניט, איז דער סטודענט אין פעלר... 
און דאָ? אַלעס-איז קאַפּױר אַפילו דאָס לערנען ווייזט אויכעטי 
אויס מיטן קאָפּ אראָפּ, 

מ אַ ר יץ: דאָס לערנען מיטן קאָפּ אראָפּ? אַ שיינער וויץ, פּאַ- 
לאַבּרא, : 
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יד אַ : ס'איז ניט קיין וויץ, סעניאָר! אָט זעט וי איר אַליין 
האַלט ראט בּווך מיטן קאָ אַראָב... 


מ אַָ ר יץ: סדרייט דאָס פּנים צו דער זון. 


ו! אַ ק ס : (מיט אַ שמייכ;) ס'איז טאַקע פון אייערן אַ רוסישן 
שרייבּער. נפּויזע) זאָגט נאָר, סעניאָריטאַס, װאָס האָט. איר 
פארא חידושים דאָרט אין פעלר געזעען? 

מ אָ ר יץ : חדושים אין פעלד! װאָס מ'קען דאָרט זען! האַלבּ 
געלע זאַנגען שאַקלען זיך און דער װוינט בּלאָזט. 

א י ד אַ : אַזױ? דער ווינט בּלאָזט? 

מ אַָ ר יץ: אַלעס איז דאָרט עפּעס אַזױ איינאַרטיק, פארשטטויבּט, 
ניט אַזױ, סעניאָריטאַ? 

א י ד אַ : אך בּין מיט אייך ניט איינשטימיק, סעניאָר! זעט אָט 
אַ די שיינע בּלומען, װאָס איך האָבּ געפונען אין פעלד, היינט 
דאָס בּרויט, די געלע זאַנגען, װאָס שאָקלען זיך, מ'דארף נאָר 
אַף אלץ קוקן מיט אַנדערע אוינן. 

אָ ר אַ ; אונדזער אידאַ איז אַ גרויסע חסידה פון פעלר-לעבּן, 
זי קוקט און זעט אַנדערש וי איר. היט זיך מיט די רייד, סטו- 
דענטן. 

יד אַ : געויס, כּאַ אייך האָט די געוואוינהייט אָפּגערױבּט דאָס 
געפיל, אלעס קומט בּאַ אייך אויס בּאַנאַל, אַזאַ גאָרטן, אַזאַ 
סאָר מיט פרוכטן, אַזופיל בּלומען!. 

אָ ר יץ: דאָס בין איך מיט אייר איינשטימיק, סעניאָריטא! 
די געוואוינהייט שוואכט פיל אָפּ דעם עפעקט. דאָך גלויב איך, 
אַז אין שטאָט איז פיל בּאַקװועמער וי אין פעלד, און די פּארקן 
זיינען פיל עסטעטישער. 


א יד אַ: פנם עסטעטישן שטאַנדפּונקט רעדט איר! נו דאָרפן 


מיר דאָך ערשט אַנאַליזירן דאָס װאָרט װאָס דאָס הייסט! װאָס 
בּאַ איינעם איז עסטעטיש, קען בּאַם צווייטן הייסן אַנטיעס- 
טעטיש. 


ימ אַ ר יץ: אַף קיין פאל, סעניאָריטאַ! װאָס איז אין דער ווירק- 


לעכקייט עסטעטיש, פוז איטלעכער מודה זיין אַז ס'איז שיין. 
דאָס קענט איר אין זיך אליין איבּערצייגן, 

א יד אַ: אַ דאַנק, סעניאָר! דאָס איז דער ערשטער קאָמפּלימענט 
מיינער אפן היגן באָדן. מעג איך אָנגרייטן אַ הפּישן זאק פאר 
דעם? 


ד אָ ר אַ : אַ! אַף דעם זיינען זיי גאָר ניט קאַרג אונדזערע קאַ- 


וואלירן! מ'דארף נאָר קענען דערקענען וועלכער ס'מיינט 
ערנסט, 


- ימ אַ ריץ: ערנסט, ערנסט! פון מיין טיפסטער נשמה, דאָס אין 


ניט בּלויז געזאָגט. 


= ךר אט 


א י ד אַ ; אַזױ, נשמה! פון דער טיפּסטער נשמה! וייזט אויס. 
אַז מ'איז שוין קלאָר מיט דעם נשמה פּראָבלעם? און בּאַ אונדז 
וויל מען עס גאָר אינגאַנצן אַנולירן. 

ד אַ ר אַ ; זעט נאָר וואו איר זענט פארקראָכן! איידער האָבּן צו 
טאָן מיט נשמה, אַ זאַך װאָס קיינער האָט ניט געזעען, זאָלן 
מיר בּעסער ריידן פון די פערד וועלכע מיר האָבּן אִיצט יאָ גע-- 
זעען. 

מ אַ ר י ץ : אַפּליעסק מיט די הענט) איך אַפּלאָריר דיך שוועס- 
טער, אַ שיינער וויץ. 

א יד אַ ; ס'איז ניט קיין וויץ, מיר האָכּן ערשט בּאַקוקט אייערע 
פערד אין פעלד, איך װאָלט טאַקע אַ בּעלן געווען זיך דורכ- 
רייטן אַ בּיסל. 

מ אַ ר י ץ : א דאָס איז שיי, אַ דאָס איז גרויסאַרטיק! איך- 
באַנלײיט אייך וואוהין איר ווילט, װועט איר מיר דערלויבן, סע- 
ניאָריטאַ? 

מ אַ ק ס : װאָס זשע, דו וולסט זיין אדם הראשון אין גן עדן? 
מירן אויך פאָרן. 

מ אָ ר יץ: (ניט אַף אים אַ זײטיקן קוק) 

ד אַ ר אַ : וייסט איר וועלכער פערד ס'איז איר געפעלן? דער 
,, טובּיאַנאָ"", לעאָנס טובּיאַנאָ! 

א"י ד אַ : וו אזוי רופט איר אים, דעם רויט-וייס געפלעקטן 
פערד? טוביאַנאָ? און ער איז לעאָנס? דארף מען דאָך בּעטן 
בּאַ אים דעם פערד! 

מ אַ ק ס : געויס דארף מען אים פרעגן, ער איז דאָך כמעט 
דער גאַנצער קאָלאָניסט דאָ אין טשאַקרע. 

א י ד אַ ; איך ועל גיין צו אים, ער איז אפן הויף, ער שפּאַנט 
די מאַשין צו שניירן דעם ווייץ. 

(ס'הערט זיך רוישן אַן אויטאָ, אין טיר באַװוײיזט זיך דאָן כאליעוו אָננעטוו 

אין אַ ווייסן װענ-מאַנטל?) 

מ אַ ק ס ; הא! אַ גאַסט אַ גאַסט! דאָן כאָליעוו, ס'וועט עפּעס. 
פּנר'ן אין װאַלד, 

מ אָ ר יץ: קאָמאָ לֶע װאַ. דאָן קאַראַנטשאָ!; דערשמעקט אַ פּגי- 
רה אָנגעפלויגן, האַ! אף וועמענס קבר געפאלן, דאָן שיילאָק, 
דאָן כאָליעוו ווי? איך זאָגן כאַ! כאַ! כאַ! 

ד אָן כ א ליע ו: (ריינט זיך די הענט איינס אין אַנדערן, שמייכלט) 
געטראָפן, אַבּאַנאַדאָ, פּאַלאַבּראַ געטראָפן, װוי מיט אַ האַרטער' 
פּאדעשווע איבּערן הוילן.... אַ גנוטער פּנר, אַ פעטער, הונדערט. 
פופציק העקטאַר נעכטן עסקריטואירט... נאַט זעט 

(ער שלעפּט ארויס אַ פּאַפִּיר פון בוזים קעשענע און ווייזט) 
ד אַ ר אַ ; אַנו, לייענט איבּער ווער איז דער אומגליקלעכער קרבּן. 
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װאָס אין אין אייערע נעגל אריינגעפאלן? 

ד אָ ן כ א ל. : האַ! דו, דאָרעלע? דו וייסט דאָך אַז איך קען 
ניט ראָס מין לייענען, שרייבן, אָבער װאָס אין שייך נענל, 
צוועקלעך פלעקלעך... ס'איז נעשעפט און שוֹין-. 

מ אַק ס ; אָנּער טשעקן קענט איר שרייבּן? האַ! האַ! דאָס אין 
דאָס בעטטע שרייבעכץ, דאָן כאָליעוו, פּאַלאַבראַ, דאָס בעסטע, 
הלואי װאָלט איך עס געקענט! 

מאָריץ: סאיז נאָך װוינציק, װאָס מ'קען טשעקן אונטערשרייבּן 
מ'דארף אויך האָבּן אַ נאָז פון אַ היענע, אָנצושמעקן די נבלה, 
אַ שנאָבּל פון אַ קאַראַנטשאָ אוױיסצופּיקן יענעם דעם מאַרך פון 
קאָפּ, 
,אַוװעס- נעגראס'!, איר שװאַרצע פויג?, מיין טייערער אַבאָ- 

ד אָן כ אַ 5. : דעם בעסטן חלק פון דער נבלה פרעסן אויף די 
גאַדאָ. 

ד אַ ר אַ ; זעט נאָר, איר ווילט זיך גאָר צוֹקריגן? 

מאַקס: זי רואיק דאָרעלע, זיי וועלן זיך ניט צוקריגן, ס'מאַכט 
זיך ס'כאַפּט זיך אַמאָל ארזיס אַ װאָרט אמת פון מויל.,. װאָס 
קען מען זיך העלפן? 

ד אָ | כ אָ ל. : (פריילעד, רייבט די הענט) נו טאַקע אַ קלוג װאָרט 
געזאָגט: ס'כאַפּט זיך אַמאָל ארויס דער אַלטער ווארעם, דער 
אמת, אָבּער ווער הערט אים. איך על נאָך מיט דיר, מאָריין, 
אַמאָל מאַכן געשעפט, דו אַבּאָנאַראָ און איך, איי וועלן מיר 
ציען אַ דראטווע... 

א יד אַ: אַ טשיקאַװע זאך. עס כאַפּט זיך אַמאָל ארויס דער 
אמת, זאָגט דער דאָקטאר, ווייזט אויס, אז ער איז פאראן, ער 
איז דאָ. און אונדזערע דאָקטױירים װאָס האָבן טויזנטער אוטאָ- 
פּסיעס געמאַכט באַהױפּטן, אַז אַזאַ געגנשטאַנד, דער מין אמת, 
איז נאָר אינם מענטשן ניטאָ. 

ד א ן כ אָ ל. : (דרײט זיך אויס צוֹ אידאן, עפנט אויף אַ פּאָר 
אויגן און קוקט זי אָן -- שטורקעט דעם דאָקטער) טשע, פלעקלעך! 
גאָלדענע פלעקלעך שיטן זייך איר פונם מויל. ווער איז זי דאָס? 
אַך שיין! אַ שיין קינד, ווי איך בין א איד! 

ם א ר יץ: (גיט זיך אַ הויב אויף פונם בענקל) קוקט נאָר אַהער, דאָן 
כאָליעוו, אהער צו מיר. ס'קען אייך נאָך קאַליע ווערן די 
ראיה, איך וויל זיך ניט קריגן מיט אַזאַ סוחר װוי איר, װאָס 
האָט אַזױ פיל געשעפטן... און װוי װעט איר ניט מאַכן אַ פּאָר 
בּאַנקראָטן, אַ פֹּאָר שריפות, מיר אַבּאָנאַדאָס דארפן אייך האָבּן, 
מיר בּיידע דארפן זיין גוטע פריינט. דאָן כאָליעוו;גִיט אַ האַנט. 
ווזײ דערלאַנגען זיר ביידע די הענט) 
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ראָן כאַליעוו: א איך האָב זיך שוין פאררערס {ער נעמט 
ארויס דעם זײגער;גיט אַ קוק) מ' דארף זען די אלטע און 
פאָרן; געשעפט איז געשעפט. עער וארפט אַ גנב'ישן בליק צו 
אידא'ץן) צום ווידערזען, קינדער! 
(ער פארלאָוט דעם זאַל) 
א יד אַ ; וער איז דער צעטראָגענער אינדיוויךר? 
מאָריץ: אַ טטונקעלער נפש. 
סמ אַ ק ס :; אַ געוועזענער קליינשטעטלדיקער שוסטער, 
א יד אַ: אַ שוסטער איז ניט קיין טונקעלער, יעדער בּעל מלאכה 
איז נאָך ליכטיקער פון.., 
מאָ ריץ: סאיז אַ מיאוסער שיילאָק, אַ קאַראַנטשאָ, דער- 
שמעקט ער אַ געפאלענעם, פליט ער בּאַלד אָן און נעמט זיך 
פּיקן בּאַ יענעם דעם מאַרך בּיז ער מאַכט אים פאר אַ נבלה. 
ער האָט שוין אַ פֹּאֶר קאָלאָניסטן אויפגעפרעסן מיט זייער ערד 
און בּיינער, 
ר אַ : סיר האָבּן אים אַלע פיינט, וװוער שמועסט לעאָן קען 
אים גאָר ניט אֶנקוֹקן... ער גנב'עט זיך אריין אין שטוב ווען 
ער איז ניטאָ, ער רעכנט זיך מיט דער מאַמען שטיקלעך 
פּאַיסאַנאָס. (אין טיר בלייבט שטיין לעאָן אָנגעטאָן אין אַ בלויען 
ארבעטאַנצוג, אַ ‏ שטרויענעם קאַפּעליוש מיט ברייטע ווימען, ווייסע 
שטעקשיך, אַ שװואַרצע פאטשיילע, און אַ לאַנגע בייטש אין האַנט. אַלֶע 
פּליעסקען אויס מיט די הע?ט און שרייען) לעאָן! לעאָן! 
מ אַ ר יץ: אַז מ'רעדט פון אַ מלאך קומט דער גלח, מיר האָבֹּן 
ערשט גערעדט פון דיר, 
?עאָן: גערעדט? אודאי! ריידן איז אויך אַן ארבּעט! 
(אין טיר, לינקס בלייבט שטיין דער רב מיט'ן טלית איבער די אַקסלען און 
דער יאַרמעלקע אויפ'ן קאָפּ, מיט אַן ארויפנעקאַטשעטן ארבל פון רער לינקער 
האַנט) 
ר ב : (באַקוקט זײי) וואָס איז דאָ פאר אַ ליארם, קינדער? איך 
האָבּ זיך דערשראָקן, ניט געקענט אָפלייגן טלית און תפילין. 
: (ער דערזעט לעאַניען) ווער איז דער יונגערמאַן? 
ל ע אָן { איר דערקּענט מיך ניט, פעטער? איך האָבּ דאָך אייך 
דער ערשטער נעכטן בּאַ דער בּאַן דערװואַרט! 
ב (קוקט זיד צו) אה! לייבּוש? האָבּ איך קיין טעות ניט? 
; ע אַ ן : יאָ, פעטער, לייבּוש, נאָכן זיידן רבי לייבּוש דער רב, 
און דאָ לעאָן. 
ר ב : יאָ, לייבּוש, טאַקע איך דערקען דיך ערשט, אָבּער די קלוו- 
דער? נעכטן בּיזטו געווען... 
ל ע אֶן { פעטער, דאָס זיינען די בּגדי כהונה, איך גיי איצט אין 
בּית המקדש בּאַ דער עבורה, 
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ר ב : דו ווילסט זיך וויצלען מיטן פעטער? איך קען עס דיר פאר- 
גינען. 

ד אָ ר אַ : ס'איז ניט קיין וויץ, פּעטער, ער גייט אַרבּעטן אין 
פעלד, טוט ער אָן ארבּעטס קליידער. 

?ע אָן: בליע בּנדים, פון סאַמע תכלת, וי אַמאָל דער כהן אין 
בּית המקדש, בּאַ דער עבודה. 

ר ב : ריכטיג, אַ בּית המקדש, א נוה השלום! (פּויזע) איז װאָס 
פאַר אַן ארבּעט איז איצט אין פעלר? 

אידאַ: ער גייט אָנפאַנגען שניידן דעם ווייץ. 

ר ב : ריכטיק! גערעכט כ'לעבּן! די װועלט שטייט על התורה ועל 

העבודה. אַ גרויסן אמת האָסטו געזאָגט, מיין טייערער לייבּוש, דו 

גייסט טאָן די עבודה. 

?עאָן: אַ פריילעכע ארבּעט, פעטער, אַ זיסע ארבּעט, ניי בּרויט. 

ר ב : נאָך אַ טייערן, ריכטיקן אמת ארױסגעזאָגט! מאַכן שהחיינו. 
מירן היינט מאַכן שהחינו. 

(ער ציט אויף די אויגן) אָט א די שהחיינו איז די ריכטי-" 

קע, די הייליקסטע. גיבּ מיר דיין האַנט, לייבּוש, איך וויל זי 
דריקן. 

5 ע אָ ן : מיין האַנט איז ניט ריין, אויסגעשמירט, פעטער! 

ר ב : דיין האַנט איז ניט ריין? חלילה! די האַנט פונם מלוה, פונם 
הענדלער און טענדלער, אָט אַ די האַנט איז ניט ריין, אָבּער 
דיין האַנט, די ארבּעט-האַנט? 

מ אַָ ר י "ץ : פפארבייסט מיט די ליפּן פאר קנאה) פעטער, ער איז אַ 


מאַקאַניאַדאָר, ער מאַכט ניט שהחיינו. ער מאַכט ניט קיין. 


ברכה גלייך מיט אונדז. ער דאַוװונט ניט. 
ר ב : ער דאַװונט ניט? 

מ אַ ק ס : פיר זיינען פרייע מענטשן, פעטער, מיר זיינען אין 
דער פרייהייט געבּוירן! 

?עאָן: מיר זיינען אָבּער אויך פריי פון פאָראורטיילן, מיר אַכטן 
און שוינען יענעמס מיינונג, יענעמס פירונג, מיר רעספּעקטירן 
אונדזער רעליגיע, מיר האָבּן ליבּ אונדזער פאָלק. 

ר ב : (באַנײיסטערט) פיין קינד! מיין טייערער לייבּוש, מיין טאַטע 
לייבּוש! (ער נעמט אים ארום מיט ביידע הענט) וי גרויס און 
שטאַרק איז דער אמת, װאָס דו האָסט ארויסגעזאָגט אפשר 
אומבּאַוואוסטזיניקערייד, קינדער פיינע, סיין שװעסטער 
ברכה'ס קינדער, רבי לייבּוש דעם רב'ס אייניקלעך, געלױיבּט 
איז גאָט, װאָס איך האָבּ אין אייך געפונען װאָס איך האָבּ גע- 
גאַרט צו געפינען... און װאָס דאָס רוב פון אונדזער פאָלק זאָל 
כאָטש זיך אין דעם געפֿינען. דרייסיק יאָר גלות, דרייסיק יאָר 
בּין איך אַה דער רבּנות שטול געזעסן. על התורה ועל התפלה. 


ער - עב 


דאָס שטעל האָט געלערנט און געדאוונט. ווען ס'האָט די מגפה 
אױסגעבּראָכן, ווען דער הימל איז פינצטער געװאָרן און דער 
שװאַרצער שטערן האָט זיך אַףּ די אידישע קהלות געלאָוט, 
האָט זיך ארויסגעוויזן, אַז ס'האָט געפעלט צו דער תורה 
ותפלה דאָס ריכטיקע, די עבודה.... ארבּעט, ארבּעט! ימים 
בּלוט, טייכן טרערן האָבּן דעם פּעלער געשוויינקט, געװואַשן; 
בּערג מיט הרוגים, אומשולדיקע עופ'עלעך, מאַמעס מיט קינ- 
דער, זקנים און זקנות זיינען מיטן מיסט אין פעלר געװאַל- 
גערט געװאָרן. נאָר פאר דעם איינציקן חטא: עבודה! ניט גע- 
אַרבּעט געגעסן בּרויט און ניט געארבּעט געמאַכט שהחיינו אַף 
די נייע פּירות װאָס פרעמדע הענט האָבּן פארפלאַנצט. גע- 
דאַוװונט, געבּענטשט, געגעבּן אַ שבח צו זיין ליבּן נאָמען פאר 
דער מחיה וכלכלה, װאָס פ ר ע מ ד ע הענט האָבּן ארויס- 
געצויגן פון דער מוטער ערד. און אָט דעם גרויסן גלות-חטא, 
אָס אַ די שטאַרקע עבירה זענט איר קאָלאָניסטן מתקן, איר 
זענט זי מכפר, איר טוט תפלה פארן גאַנצן פאָלק ישרא?, איר 
דאַװונט! איר ד אַ וונ טס ! איר שויינקט אֶפּ מיט אייעד 
שווייס זייער שאַנדע, זייער זינד, איר גייט אין גרויסן בית- 
המקדש פון דער װועלט טאָן די עבודה; אָט אַ דער שיינער, 
פרייער, ‏ ליכטיקער בית המקרש, דער בית המקדש פון גאַנצן 
יקום; נעמט מיך, קינדער, איך גיי מיט אייך אין אייער בּית 
המקדש, לערנט מיך די היילקסטע נוצלעכסטע עבודה --- די 
ערד ארבּעט! דאָרט אין אייער טעמפּל, אין דער פרייער נאַ- 
טור וועל איך מתודה זיין מיינע גלות זינד און די זינד פון 
מיין פאָלק. די זינדיקע דרייסיק יאר פון מיין רבנות'שאַפט. 
אַ שלעכטער, אַ בּלינדער פּאַסטוך בּין איך געווען, האָבּ ניט גע- 
זעען מיט װאָס פאר אַ שפּייז מיינע אָרעמע שעפעלעך וערן 
געשפּייזט און זיי זיינען אומגעקומען אומגעבראַכט געװאָרן. 
(ער טראָגט צו אַן עק טלית אוזװישט זיך די אויגן) איך גיי' מיט 
דיר, מיין טייערער לעאָן, ארבּעטן אין פעלד, איך ניי! 


(פאַרהאַנג) 
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צוויים ער אַקט 


(די זעלבע אויסשטאַטונג וואס אין ערשטן אַקט. פארנאַכט. דורך דער 
נגעזערנער טיר זעט זיך דער זונען אונטערגאנג) 


יש רא ל ; זייצט באַם טיש, די ברילן אַף דער נאָז, רעכנט איבער איי- 
ניקע חשבונות, קוקט אין אַ קלָיין ביכעלע, צייכנט ציפערן און ציט דעם 
שטערן). 

ב ר כ ה  :‏ זיצט אין ווינשטול, די הענט אַף דער ברוסט, ווארפט אַלע 
וויילע אַ בייזן בליק צו ישראלן און פארבייסט מיט די ליפּן; ס'איז 
קענטיק, אַז זי האָס זיך ערשט נאָר ואָס מיט אים געאמפּערט). 

ב ר כ ה : נו, האָסט שוין אויסגע'חשבונט? וויפיל דאָס דארף רע- 
רעכענען! 

ישר א ?: (קרימט איר נאָך) וויפי? דאָס דארף רעכענען! דו 
מיינסט ס'איז דאָס קויטיקע גרעט דיינס? ס'איז דאָך אַ חשבון 
פון ברויט, אַ נאַניץ קיילעכדיק יאָר פּראַצע; פאָדעם, זעק, דרע- 
שן; היינט דער אַלמאַסען; אוי דער קרעמער, דער קרעמער; און 
דאָס פּראָצענט קאַנטריבּוציע און נאָך און נאָך... 

ב ר כ ה : דו הױבּסט מיר ווייטער אָן מיט דיין נאָך און נאָך? איך 
גלויבּ אַז נאָך אַלֶע דיינע נאָכן, בּלייבּט נאָך אף... 

יש ר א ? : איך גלױבּ? איז נאָך ווינציק! ס'איז חשבון, מ'דארף 
גוט כּאַרעכענען, זען צי ס'סטייעט אַף... איך בּין ניט קיין 
סוחר דרייער װאָס ווען ער האָט ניט זיינס, האָט ער יענעמס! 

ב ר כ ה : הלואי װאָלסטו אַ סוחר געווען, װאָלט איך ניט געווען 
אָפּגעפינצטערט אַזױ בּיטער מיינע יאָרן. 

יש ר א ? : דו רעגסט מיך וידער אַמאָל אויף, ברכה? מ'דאַרף 
דאָך עפּעס בּושה אויך פארמאָגן! 

ב ר כ ה : בושה? דאכט זיך איך האָבּ זי איבּערגענוג. איך בִּין 
פארשעמט פון גאָט און פון לייט, 

י"שר א ל: נעמט אַראָפּ די ברילן פון נאָז, הויבט זיך אויף און גייט 

צו צו איר, ליינט ארויף די הענט אַף איר אַקס?) קוק מיר אין 


די אויגן אריין, ברכה, זאָג! דו בּיזט פארשעמט? אוֹן נאָך פון 


יי 2 


גאָט און פון לייט? און דו שעמסט זיך גאָר ניט זאָנן דאָס? 

ב ר כ ה : פארשעמט! פארשעמט! אַלֶע זיינען מיר פארשעמט, דו, 
איך און אויך אונדזערע קינדער, 

ישר א ?ל: אָבּער אום גאָטס וילן! דו רעדסט דאָך וי פונם זי 
נען. 

ב ר כ ה : דו מיט דיין משוגענער אידייע, מיט דיין עקשנות'דיקע 
פעלרד לעבּן, דו בּיזט טאַקע בּאלְד פונם זינען גערירט און מיר 
קיידן אַלע בּזיונות... 

ישר א ל ;: אר לידט בּושות, בּזיונות? איך פארשטיי עס ניט, 
דו רעדסט פון וועג, ברכה! 

ב ר כ ה : דו ווייסט ניט טאָס דו רעדסט, דו בּיזט אַלט, און דאָס 
איינזאַמקײט אין פעלד האָט דיר כמעט דיין זינען גערויבּט. 
ישראל: אַלט בּין איך טאַקע, אֶבּער מיין פארשטאַנד איז, דאַנ- 

קען גאָט, ניט אַלט, 

ב ר כ ה : אַז מ'ווערט אַלְּט, איז מען ליט פאראַנטװאָרטלעך פאר 
גאָר ניט. 

יש ר א ? : וילסט מיך אפשר פאר אן עובר בּטל? מאַכן? פאר 
ניט קיין פאראַנטװאָרטלעכע בּריה? 

ב ר כ ה : וער זאָגט עס? איך זאָג נאָר, אַז אַן אלטער מענטש איז 
ניט פאראַנטװאָרטלעך פאר זיינע מעשים. 

י"שר א 9 (גיט זיך אַ צי אין דער לענג) פאר מיינע מעשים האָבּ 
איך קיין מורא ניט! איך האָבּ קיינעם קיין בּייז ניט געטאָן. 

ב ר כ ה : (פארקרימט דאָס מוי?) און װאָס פאר אַ גוטס האָסטו גע- 
טאָן?... דרייסיק יאָר, אַז מיר אַרבּעטן אַזױ וי די בּהמות אין 
פעלד, ווער קען אונדז, ווער ווייסט אונדז? איך שעם מיך מיין 
פּנים ארויסצואווייזן, אַ פּויערטע, אַ פוזשיצקע! 

יש ר א ל : שעמסט זיך דערמיט? מיט דרייסיק יאָר אָרנטלעך. 
לעבּן? אַ בּושה איז גנבענען, ראַבּעווען, אָנזעצן, אָפּנזלענען יע- 
נעמס פּראַצע, אָבּער דו, מיר? מיר קאָלאָניסטן? 

ב רכ ה : די בהמה אין פעלד קען זיך אויך דערמיט גרויסן... 

יש ר א ? : איז דער פעלד ארבּעטער בּאַ דיר אַף דער זעלבּער 
שטופע מיט דער בּהמה? פון ווען אָן איז דאָס בּאַ דיר געװאָרן? 
דו פלעגסט דאָך זיך רעכענען פאר דער עדעלסטער און גליק- 
לעכסטער? 

ב ר כ ה ; ווייל דו האָסט מיך פאר'בּהמה'ט, בּין איך עס געװאָרן, 
אָבּער די בּהמה אין פעלד זוכט אויך איר בּאַקועמלעכקייט, 
װאָס כבּעסערע פּאַשע און א רוהיקן בּאַקוועמען געלענער. 

יש ר א ? : אן װאָס פעלט דיר דען צו דיין בּאַקװעמלעכקײיט? 
מיין נאָט! דו זינדיקסט, ברכה! 

ב ר כ ה : איך זינדיק טאַקע, איך זינדיק! איך זינדק אַנטקעגן 


עה 


ימיין ?עבּן און אַנטקעגן דאָס לעבּן פון מיינע קינדער. מיר האָבּן ער זיין גלייך מיט לעאָנען, הערסט! קיין כפּרה וועסטו ניבו 

אונדזער לעבּן װי אין קאָרטן פארשפּילט אין אַן איינזאמען האָבּן פאר אים און פאר אונדזער גאַנצן לעבּן און שוין. 
בע הי אי טאר א (זי הויבט זיך אויף, לאָזט זיך צו צום טיר, װישט זיך די אוֹיגן פון טרערן. 
--י-יש--ב-א. 2 (הויבט אָן אומלויפן איבערן שטוב, פאָכט מיט די הענש) אמ" ס'קומט איר אַנטקעגן דער רב, זיין פּנים איז אָפּנעברענט פון דער זון, מיט 
זיסט? אומזיסט? װי קען זיך גאָר אַ מויל?ל עפענען דערצו? אַ 6 שטיוו? אין אַ ברייטן קאַפּעליוש. ער דערזעט ברכה'ן פארװיינט. ישראל פאר 

שטובּ אַ פּאַלאַץ, אַ גאָרטע| אַ סאָר, בּהמות,, עופות, כל. טוב, | רויכער דערװײי? די ליולקע.) 

און אַזאַ בּרייטע, שיינע.. בחבות'דיקע פעלד! און אַזֹא פרייע, 
יבּהאַרציקע פדינה רויס דוּ יר צו נר) מיי 
אע דער אידענע געװאָרן?. ר : ברכ ה: געשען געשען, שוין לאַנג געשען! 


ר : ין גו 
ב ר כ ה : דער כבּאַזשע פערד האָט דאָס זעלבּע בּרייטע רחבות- ב : װאָס איז געשען, װאָס? 


ויא : : וֶ ב ר := א , :5 וי 9 
ו נלד גלייך וי דו. | ה : סאיז נאָר נישט געשען. ס'איז אַ געשעעניש פון צוריק 


2 "ײ ש ר א ?: (בלייבט שטיין אין מיטן שטוב, טראַכט אַ וויילע, גיט זיך אַ : 
4 : יע ר ב : ספיט דרייסיק יאָר? ? וז : = 
גלעט אויס די באַרד און לאָזט ארויס א געמאַכטן געלעכטעז) כי-כי-כי! סיק יאָר+ װאָס הייסט? װאָס זשע וויינסטו איצט? 


אַ פערד, אַ פערד!, ישראל דער פערד! דער סיווע פערד! דער ' : דאָ 
:0 / *ײישוי" : . . 
אלטער פערד, דער אינװואַליד, דער עובר בַּטכָ... כייכי-דכי! בי 6 לאק : 6 און ארי כװאַליעס רויך) זי האָט 
---ב רכ ה ; װאָס זשע האָסטו זיך צעלאַכט? צו וועמען דען זאָל איך := ר אס : 48 האָט ז א 
דיך גלייכן, אַז ניט צום בּאַזשע פערד? דו װועסט זיך-אַפֹשֶר אי יט אֶ א וס זשע, ניט אױסגעהאַלטן 
גלייכן צום הער צאַצקין? אויך געווען אַזאַ משונענער וי דו, יב א : עענד 0 = האָבּ עס שוין לאַנג בֹּאַ- 
געקאָלאָניסטעװעט, אָבּער קוק אים איצט אָן! ער לעבּט אין ג .. ווען איז אי די ידיעה, 
שטאָט, האָט אַ נאָמען צווישן מענטשן, איז פּרעזידענט דאָרט דק = יא א געפאכמפר : ; בּרודער, בּיזטו נאָך גרין. 
אין כּקור חולים און אלע קינדער געלערנטע, אַ זון אַ דאָקטער, מיר ראכט יע יי יי שי אישנ גל ווערן? 
אַ טאָכטער פּראָפּעסאָראַ דע פּיאַנאָ. | יל גענוג! 
יש בא 6 צאַצקין האָט געהאַט אַ טאַטן אַ בעל עגלה, מאַכט ער (ער קוקט זיך אַףּ די שטיוו?, ציט די כאַליעװועס) 
דעם זון פאר אַ דאָקטאר ער זאָל אים בּאַשיינער. אָבּער דו במ ר ח; עג שוין איבּער גענוג! הלואי װאָלסטו דאָס אויך ניט 
האָסט געהאַט אַ טאַטן אַ רב! געווען, ס'איז אַ קליינער כבוד פאר מיר װאָס דו' ארבּעטסט 
-- ב-ב ב ה : יחוס אבות איז אפן בּית הקברות, דאָ קוקט מען ניט = 5 יע שטיוואלעס וי אַ בּעל עגלה. אָבּער אַ גרי- 
דשרויא - דיי | ניזטו מיט אַלע פּיטשעווקעס. 
ײ"ש ר א ? : נו האָסט דיר דאָך שוין אויך אַ דאָקטער פאר דֵיין ר ב : דהיינו מיט װאָס? איך בּין זיך געקומען לערנען, אדרבה, 
 |.‏ - סאָכטער געקויפט. א יחוס, דו ווייסט װוער זיין טאַטע איז גע- לערן מיך. | 
ווען? ער טראָגט דאָך דער גאט נאָמען! און דיין מיזיניקל בָר הי יו יל 0 דיך ניט לערנען, איך זאָל 
איז דאָך שוין בּאַלְד אַבּאָנאַדאָ! : 1 נטקעגן דעם, דו גיסט דיר אַ 
- ב ר כ ה.: דער מוטערס נאָמען! דער מוטערס נאָמען! װאָס זשע זאָג, עקזאַמען, ענדיקן, האָסט שוין לאַנג בּאַמערקט. װאָס, האָס- 
| - מיינסטו ער איז פון אַ שטיין געבּוירן? מ'זאָל זיך וועלן גריבּ- טו בּאַמערקט? װאָס ווייסטו דארין? 
לען אין יחוס, ווייס איך ניט... מ'קוקט היינט ניט דארויף. ר ב אט ווייס? דער עיקר איז דאָך דאָס ענדיקן, די סמיכה 
יש ר א 5. וו איז דאָך גוט! חאָסט נט געקוקט און האָסט! אי אַן יסגעמען, 
אַדװאָקאַט אי אַ אע : | בר כ ה : כ-כי"כי! די סמיכה ארויסנעמען! דו מיינסט ס'איז אַ 
ב ר כ ה : איז עס אפשר אין דיין זכות געשעען? איך ווייס, איך וֶ יונגער רב'?ל װאָס קומט צום טאַטן נאָך סמיכה, און האָט נע- 
ווייס, אַפילו דאָס איינע שטיקל פארגעניגן פארגינסטו מיר : בּעך פארגעסן אַ טור, אָדער אַ שך, אַ בּח? כי-כי-בי. 
אויך ניט; דו װאָלסט געקענט בּאַשטײן, אַז מאָריץ זאָל א פּױ- | ש ר אל  {‏ אַה! אַבּי זי לאַכט שוין! אויס כמאַרע אויס רעגן, גע-- 


לדא אניטער" אקישע 
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ר ב : דו וויינסט, שוועסטער, איז עפּעס חלילה געשען? 
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לויבּט איז גאָט! מיר נויטיקן זיך טאַקע איצט אין שיינעם ווע" 
טער, מירן קענען צונויפלייגן די פּאַשע אַף ווינטער. 

דפ תי?* זי ווערנדיק) קוק עס אֶן, דעם פערד, דעם אָקס מיי- 
נעם, ער זאָרגט זיך פאר דער פּאַשע, פאר די אַנימאַלעס גי- 
כער װווי פאר'ן ווייבּ און קינד! 

דיג עפּעס גייט עס צווישן אייך אַףּ קידער ווידער. איך פאר" 
שטיי אייך ניט, אָט לאַכסטו אָט וויינסטו, און װאָס האָט עס 
צו טאָן מיטן שידוך? מיטן דאָקטער? 

יש ר א ?: זי בּאַקלאָגט דעם שידוך װאָס רבי לייבּוש דער רב 
האָט צוריק מיט דרייסיק יאָר מיט א י ר געטאָן.. אָט נעם 
שװאָגער ארויס דיין רבניש געצייג, פּראווע צו צוועלף שורות 
און פּטות כי-כי-כי! פּראווע אַ גט'ל, רב! 

ב ר כ ה : ער װעט נאָך משוגע װערן! אַף מיין אירישקייט, ער 
וועט אראָפּ פון זינען. דרייסיק יאָר אין דער ווילדעניש, װאָס 
-איז דער חדוש? װאָס איז דער וואונדער? טפו זאָל עס װערן! 
(זי לויפט ארויס פון שטוב. דער רב נעמט אַ ספר פֿון ביבליאָטעק, זעצט 
זיר באַם טיש אַנטקעגן ישראלן. ביידע שווייגן). 

יש ר א ? : (קקט צו דער טיר, וואו ברכה איז פארשוואונדן, פאררוי" 


כערט די ליולקע און שװייגט). 

ר ב : (גיט אַ זיפץ) שלום בית! ווען דאָס פעלט, װאָס בּלייבּט? 
יש ר א 5: אַװעק דער שלום, אויסגערונען דער פרידן, און מיט 
אים בּרעכט די בּריק, זי פאלט, זי פאַלט (ער גיט אַ שפּײ) 

ר ב : שוין לאַנג אין דעם? װאָס איז די סבּה? 

ישר א 5: די סבּה? קראַנק און שוין! 

ר ב : קראַנק זאָגסטו? כּרכה קראַנק? פרעגט מען אַ דאָקטער! 

ישר א ?: קין דאָקטער קען דערצו ניט העלפן, ס'איז אין בּלוט 
אַ פנים, אַזאַ געבּורט. 

רב תעים )6 טרייסל מיט די הענט) סיר זיינען אַ געזונטע פאַמיליע. 
דער טאַטע ע"ה איז זעכציק יאָר אַףּ דער רבטת שטול געזעסן. 

יש ר א ? : אֵת דער רבנן שטול, אָבּער ניט אַפן פּלוג! אַף אַלע 
שטולן קענען מיר זיצן: אַףּ די קאַטעדרעס אין די אוניווערזי- 
טעטן, אַף די בּענק אין די קלייטן, אין די שיינקען, אָבּער ניט 
אַפן אַקעראייזן אין פעלר. 

אה דאָס מיינסטו? דעם גלות, דעם גלות? איז זי דאָך ניט 

קראַנק! איז דאָך קראַנק דאָס אידישע פאָלק. אָבּער איך בּין 
ניט מסכים דערצו! ס'איז ניט ריכטיק. ‏ 

י ש ר א 5: דו בּיזט ניט מסכים? מ'דארף דען די הסכמה פון אַ 
רב, ווען די פאַקטען שטייען פאר די אויגן און שרייען: דאָס 
אידישע פאלק פארמאָגט ניט קיין ליבּע צו דער ערד ארבּעט?!.. 

ר ב : פאקטן שרייען? איך הער ניט זייער קו?, אַװואו שרייען זיי? 
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א זע מעשים, איך זע, אז פון אַ מדבּר שממה, האָט איר אידן 
פון = ;, טשערטאַ א גן עדן געמאַכט. פעלדער װאָס האָבֵּן 

עווילדעוועט פון ששת ימי בּראשית אָן, האָבּן אידישע הענט 
אין אַ בּליענדיקן גאָרטן פארװואַנרלט. 
ר א 9: האָסט געזעען? אַזױ האָסטו געזעען? דאָס אויג אין 
=" ס'זעטיקט דעם מענטשן אַף גיך, ס'פארמאָגט אָבּער 
אַלע אַנדער | 

ע חושים אוגטער זיך, דער שכל, דער אויער, 
אים אָפּ דעם וועג. די 
1 יט 2 5 פון אַ פילאָזאָפישן בּוך אחיס! 
: נעט ה פיינט, דאָס בּוך מיטן + 
קענען ניט שטימען, ' 1 יי 
ישר א ?7 : נ טאַקע אַזי זיי קענען ניט שטימען! איז געקומען 
דאָס בּוך און ארויסגעקלאַפּט דעם אַקער פון האַנט. אַ סך פון 
אונדזער יוגנט האָסטו געפונען אַה די פעלדער? ברכה וי 
אַ דאָקטער, אַן אדװואָקאַט, זי ציט צוריק אין שטאָט.. ס'איז 
בּלוט, בּלוט! דאָס איז אין בּלוט און פּטור. 
: //(גיט זיך אַ הוי : 1 
אַ ‏ הויב אויף פון פּלאַץ, נײט איבער דער שטוב אַהי 

צוריק, די הענט אַפן הארצן) בּלוט, בּלוט! טייכן בּלוט, א 
מיט טרערן האָבּן מיר דערפאר בּאצאָלְט (ער צעלאָזט די הענט 

אין דער ברייט) גלות! גלות! ס'איז דיין אויפטו. דו האָסט 
אונדז דעם שענדלעכן װעג געגעבּן (ער הויבט אויף די הענט 


מיט דרי ן 
די אויגן צום הימ?) גאָט פון ישראל, קער אום דיי 
פאָלק ישראל אַפן גלייכןוועג, צום וועג פון זייערע אבות. | 


= : 
ג ד אַ - (מיט אַ טעל ׂ 
1 עגראַמע אין האַנט) פּאַטראָן! פּאַטראָן! אַ 
עגראַמע, געוויס פון מאָריצלען, : 
ישראל. אָריצלען, פונם דאָקטער, 


(נעמט צו די טעלעגראַמע, עפנט זי ניט אויף און לייגט זי אַװ 
3 אין אַ זײט). קענסט שוין גיין, לינדאַ. 3 
נ ד אַ ; איכל ליפן ניט איכ? גיין. 


פארריכט זיך די האָר, ציט זיך דעם שירץ, קאַקעטירט) 


(זי גײיט צו צום שפּיגל, 


ש : 
ש ר א ל : נו, װאָס זשע לויפסטו ניט? װאָס שטייסטו, לינדאַ? 
שוין, פּאַטראָן! איך לויף גלייך צו די קינדער. איי 


וועלן זיי זיך פרייען! די סעניארי 
יי א ן. די פעניאָריטאַ האָט שוין היינט געוויינט, 


: ש ר א ל : נו גיי, לויף, װאָס שטייסטו? 
' 2 
נר אַ: (קאקעטירט בים שפּיג?) שוין, שוין, פּאַטראָן, איכל זאָגן 


יי (זי גײיס ביז צום טיר, קערט זיך אום ניט זיך א 
מיט ווּ : 

ביידע הענט) אוי בּין איך אַן אַנימאַל, פּאַטראַן, וי 
אַן אַנימאַל פּאַטראָן, װאָס זאָל איך זאָגן, פּאַטראָן? א 


לייען איבּער די טעלעגראַמע, ישראפ, 
אַ צער בּעל החיים. יי 
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כינ ד אַ: לאַנג לעבּן זאָלט איר, רבי, אוי האָבּ איך אייך ליב! 
איר האָט רחמנות אַף אַ יתומה. 

י ש ר א ? : (שמייכלט, עפנט אויף די טעלענראַמע און לייענט). אַװאו 
זיינען זיי, די קינדער, לינדאַ? גיי שיק זיי אריין אַהער. 

לינ ד אַ : אך בִּין אַן אַנימאַל, פּאַטראָן. די קינדער זיינען דאָך 
אזיסגעריטן, איך האָבּ עס אייך ניט געזאָגט, פּאַטראָן? 

ר ב : אוסגעריטן? איז אידאַ אויך געפאָרן? 

כינ ד אַ: געפאָרן, רבי. אַפן ‏ טובּיאַנאָ" איז זי געפאָרן. לעאָן 
אַפֹן ,,סיינא'' און דאָראַ אַפן ,,סובּרונא"". 

ר ב : פיין אידא אפן , טובּיאַנאָ"? וויפי? איך האָבּ זי ניט גע- 
בּעטן זי זאָל ניט האָבּן צו טאָן מיט דעם ווילדן פערד. אַ ווילר 
מייד? און שוין. 

5?ינ ד אַ :; אַ וילד מייד? גאָר? כאַיכאַיכאַ! אַזאַ ‏ שיינע, אַזאַ 
טייערע, אַלֶע אינגלעך האָבּן זי ליבּ, דער דאָקטער... אוי בִּין איך 
אַן אַנימאַל!. זי פּאַטשט זיך מיט דער האַנט איבערן מוי?) אוי בִּין 
איך אַן אַנימאַל; (זי לויפט ארויס) 

ר ב : װאָס זאָגט די טעלעגראַמע? 

ישר א ? ; זי זאָנט שקר. 

ר ב : וואָס, שקר זאָגט זי? פון װאַנען? : 

ישרא ?5: די תכשיטים פון בּוענאָס איירעס טעלעגראפירען אַז 
זיי האָבּן אָפּגעגעבּן עקזאַמען און היינט אין אָװנט קומען זיי 
אַהיים אַף פופצן טאָג. * 

ר ב : איז דאָך גוט. 

יש ר א  :?‏ טאַקע אַ גנוטער שקר. 

ר ב : פון װאַנען ווייסטו דאָס? 

יש ר א ? : זי האָכּן שוין חזקה אַף דארויף. אַלֶע האַלבּע יאָר 
מאַכט מען די זעלבּע שפּיל. ס'האָט שוין אָפּנעקאָסט אַ פאר"- 
מעגן, אַ האַלבּע. ערד האָבּן זיי שוין אויפנענעסן, זיי וועלן זי 
אינגאַנצן איינשלינגען. 

(ער הויבט זיר אויף און נײט אריין אין זיײין צימער) 

ר ב : (שאָקלט אים נאַך מיטן קאָפּ)אַ פיינע שטובּ, אַ נוה השלום! אֶך! 

אָך! אֶך! זיך געריסן אַהער, דורכגעמאַכט אַ ים! רבּוֹנוֹ של 


עולם! (ער נעמט ארויס אַ נאַרטל פון קעשענע און װיקלט זיך ארום) 
טאַ, טאַ טאַ! מ'דארף דאַוונען מנחה. 


(ער שטעלט זיך אין אַ ווינקל, דאַװונט). 

ד א ר אַ : 

ארי ד אַ : 

ד אִ ר אַ : פּאַפּאַ! טעלענגראמע, אַװאו איז די טעלעגראמע? 
(זײ דערזען דעם רב שטין שמונה עשרה) 
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(אין רייטיקלײידער מיט קאַנטשיקעס אין די הענט, לויפן אריין). 


איראַ: (לענט ארוֹיף אַ פינגער אַף די ליפּן) ‏ שאַ שאַ דער טאַ- 
טע שטייט שמונה עשרה. : 

ד אָ ר אַ : 7 
(דערזעט די טעלעגראַמע אפן טיש, ניט זי אַ כאַפּ, לייענט איבער, 
גיט אַ קוש און ניט איבער אידאן און אליין דרייט זי זיך פריילעך 
אין דער שטי? און לאַכט פאר פרייד) 

צוקער זיס, צוקער זיס, ער קומט ער קומט! 


(זי ווייזט מיטן האַנט צום רב און קרימט איר בגנבה 
נאָר, זי הוֹיבן אָן ריידן אפ דער מימיק שפּראַך, אפן וואונק). 
ד אַ ר אַ : 
(פאַכעט מיט דער רעװענקע און ווייזט צום וענ. דאס הייסט: זי זאָלן 

ביידע אַנטקענן פאָרן די געסט.) 

איד אַ; 
(שאַקלט מיטן קאָפּ אַז ניין און ציינט איר אַה מימיק שפּראַר, אַז 
אַנטקעגן פארן דארף זי, דאָרא, אָבער ניט אידאַ, װײ? זי האָט ניט 
וועמען צו דערווארטן.) 

ד אָר אַ : 
(נעמט אַראָפּ מאָריצעס בילד, ווייזט איר, אַז זי ווייסט, אַז מאָריץ האָט 
זי ליב, און פרענט איר, צי זי האָט אים אויך ליב.) 

א יד אַ : װיזט איר דעם דאָקטארס בילד, אז אים האָט זי ליב.) 

ד אַ ר אַ : : 
(עפנט אויף אַ פּאַר נרויסע אויגן, פארקרימט זיך און קען זיך ניט 
אײינהאַלטן און רעדט ארויס אין דער הויך) ‏ דעם דאָקטער? 

א יד אַ : (שמייכלט, באַרוהיגט זי מיטן האַנט) ‏ שא שא שא 
(װוייזט איר לעאָנס בילד, ס'הייסט זי האָט אַ טעות געהאָט). 

ר ב ? (אין דער שמונה עשרה, לאָזט פון זיך הערן אַלע וילע אַ טיפז קרעכץ 
פון הארצן. ער זאָגט אין דער הויך) ברוך עלינו את השנה הזאת. 

ד אַָ ר אַ ; 

א י ד אַ ; 

הענט. שושקען זיך און צעקושן זיר). 

ר ב : (ענדיקט די שמונה עשרה, דערזעט די קינדער, שאַקלט צו זיי מיטן קאָפּ, 
און שפּייט דערוויילע אויס ביי עלינו לשבח). 

ד אַָ ראַ ; איר שפּייט אַף אונדז, פעטער? 

א י ד אַ :; מזשיצקע דאָרפס מויד װאָס דו בּיזט! דער טאַטע 
שפּייט אויס בּיי עליטו לשבח. 

ד אַָ ר אַ : שוין שוין! אויס מוזשיצקע, דאַנקען נאָט! איך בִּין 
שוֹין דאָקטערקע! פפּויזע) איר האָט נעזעען די טעלעגראַמע, 
פעטער? 

ר ב ; די טעלעגראַמע? די לעצטע? 


(זעצן זיך אַװעק אַה דער סאָפאַ, האַלטן די בילדלאד אין די 
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ד אַ ר אַ : וואָס הייסט די לעצטע? ס'זענען דען געווען צוויי טע" 
לעגראַמעס? 

ר ב : ניין, נאָר איינע, נאָר דער טאַטע זאָגט, אַז ס'וועלן קומען 
נאָך. אַלע זעקס מאָנאַט קומען אַזעלכע ענלעכע טעלעגראמעס. 

ד אָ ראַ: ע, דער טאַטע מיט זיין פּעסימיזם! ער האָט נאָר מורא. 
זיי האָבּן געענדיקט, פעטער! איך בּין דאָקטערשע. 

ר ב : און דו בּיזט זיכער דארין? 

ר אָ ר אַ : געוויס, איך דערקען אין די ווערטער פון טעלעגראמע, 
אַז ס'איז ריכטיק אַזױ, בּיידע האָבּן געענדיקט, אי מיין דאָק- 
טער אי מאָריץ, איי וועט זיין גוט, פעטער! 

ר ב : ווייסט שוין, אַז ס'וועט זײַן גוט? 


ד אַ ר אַ : אַ פראַגע אַ בּיסל? אַבּי מירן עפענען אַ קאָנסולטאָריע, 
קראַנקע ניט צום פארזינדיקן, זענען גאָט צו דאַנקען דאָ גע- 
נוג און קרעמער אַף אָנצוזעצן זיינען פאראן אזוי װי מיסט. 
מאָריץ װועט זיי שוין אַרעגלירן, ער איז אַן אַבּאָנאַדאָ אַ בּרען. 

ר ב ; און דער טאַטע מיט דער מאַמען וועלן שעפּן תענוג פון דער" 
ווייטנס. 


ד אַ ר אַ ; פאר װאָס פון וױיטנס? זיי וועלן אויך זיין מיט אונדז, 
ס'איז שוין דאָ אַ פארטיקער פּלאַן דאַרױף, איר מענט זיך 
פארלאָזן אַף אונרז. 

ר ב : דער טאַטע װועט ניט איבּערלאָזן דאָס פעלד און גיין מיט 
אייך אין שטאָט. 

ד אַָ ר אַ : ער וװעט כּעסער ווערן, פעטער, איר מעגט זיך פאר- 
לאָזן אַף דער מאַמען, אירט זען. 

ר ב : דער טאַטע איז שוין צועגװואַקסן צו דער ערד., ער װועט ניט 
גיין אין שטאָט. ' 

ד אַ ר אַ : פון סיינעט וועגן מעגן זיי בּיידע, אי דער טאַטע אי 
די מאַמע זיין דאָ, דאָרטען, --- ווער דארף עס וויסן? 

ר ב : אַרט דיך גאָר ניט פאר די עלטערן, קימערסט זיך גאָר ניט 
פאר זיי? 

ד אַ ר אַ : אַפילו אַ האָר ניט. עלטערן דארפן זאָרגן פאר קינדער, 
אָבּער ניט קינדער פאר עלטערן. 

ר ב : און כבּור אב ואם איז בּאַ דיר גאָר ניט? 

ד אַ ר אַ : ס'איז אַן אַלָטע אומלאָגישע פראזע, ניט ריכטיק. אַזױ 
זאָגט מיין דאָקטער, 

ר ב : ציטערט אויף) אומלאָגיש, ניט ריכטיק? טאַטע, מאַמע? 

ד אַ ר אַ : װאָס מיר טאַטע, װאָס מַיִר מאַמע!איך האָבּ זיי נִיט גע- 
בּוֹירן, זיי האָבּן מיך געבּוירן! און ערשט ניט מיינענדיק מיך... 
(פּויזע זי גיט א קוק אפן זיינער) א ס'איז שוֹין זיבּן, מ'דארף 


יע 


איבּערטאָן די קליידער, און פאָרן צו דער בַּאן, דו גייסט, אידא? 

איד אַ ; (שאָקגט מיטן קאָפּ אף ניין) 

ר ב ; אַ דור! אַ דור! הפקר געדאַנקען (פּויזע) און דו, מיין טאָכ- 
טער, װי האַלסטו? האָסט זיך שוין בּאַדענקט וועגן דעם, װאָס 
מיר האָבּן גערעדס {אידא קוקט ארייו אין אַבילד און שװײיגט) 

ר ב : . אידאַ! 

אידאַ: טאַטע! 

ר ב : װאָס האָסטו זיך פארקוקט אינם פּארטרעט, װאָס ענטפער" 
סטו ניט? 

איד אַ: (קקט װײטער אינם בילד) װואָס ווילסטו, טאַטע? 

ר ב : איך וויל וויסן דיין ענטפער וועגן לעאָנען, ער איז אַ טייער 
כשֶר קינד און שטימט מיט אונדזערע אידייען. 

אידאַ; פיט אונדזערע! 

ר ב : פיט אונדזערע, מיט אונדזערע! ער איז אַן ערלעכער ערר- 
אַרבּעטער, װאָס דאָס איז אונדזער בּאַשטימטער הייליקער אי- 
דעאַל. 

א יד אַ: אידעאלן בּרעכן.זיך, אידייעס שטאַרבּן, אידייעס בּייטן 
זיך נאָכן ארט און צייט, יאָרן און עלטער. 

ר ב : פאַלשע אידעאלן יאָ, אָבּער אמת'ע, אָרנטלעכע בּייטן זיך 
קיינמאָל ניט; תמיר דארפן מיר ערלעך האַלטן דאָס אָרנטלעכ- 
קייט. יונגערייד, אַלטערייד און אין װאָס פאר אַן אָרט ס' זאָל 
ניט זיין. 

א יד אַ ; מיר רעספּעקטירן יענענמס אָרנטלעכקייט פאר אונד- 
זערע בּאַקװועמלעכקייטן. מיר גלעטן דאָס גוטע שטילע פעלר, 
װאָס טראָגט אונדז. 

ר ב : אידא! 

אידאַ: טאַטע! 

ר ב : די וועלט שריפה האָט אונדז געוויזן, אַז די ערד ארבּעט איז 

די זיכערסטע, די כשר'סטע און ערלעכסטע אַף דער וועלט. 

א יד אַ : וער זאָגט דען ניט אזוי? נאָר יענער זאָל עס טאָן! 

ר ב : פיר זיינען געקומען אַהער מיט אַן אַנדער אידייע. 

א י ד אַ: אידייעס פארשוינדן, ווען מ'קומט אין דער ווירקלעכ- 
קייט מיט זיי, 

ר ב : זאָלן מיר זיך תמיד זעצן בּאַ אַ פרעמדן טיש? 

א ידאַ: אַלעס איז פרעמד, דאָס לעבן איזקורץ, מ'דאַרף עס גע- 
ניסן... דאָ איז אַ לאַנד פון גענום.... 

ר ב : הפקר אידייע! אַוואו איז די וועלט, אַוואוֹ איז דאָס ערלעכ- 
קייט? : 

אי ד אַ : די ועלט קימערט זיך ניט אין מיר, וי איך אין 
איר,. ערלעכקייט? אַ פּוסטע קלינגענדיקע פראזע. 


: 
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ר ב : װאָס רערסטו? אידא, מיין קינד!.. 

א יד אַ : דין קינד, דיין קינד! װאָס האָט איבּערגעלעבּט דאָם 
שיינע ערלעכקייט פון דער מענטשהייט. מיין מוטער האָבּן זי 
געשענדעט און דערװאָרגן, דיך האָבּן זיי צו דער תליה געפירט, 
און דיינע ליפּן קענען נאָך ארויפברענגען די פראזע ,,ערלעכ- 
קייט''? זי פארשטעלט די אויגן מיט די הענט) 

ר ב : גאָט האָט אַזױ געװאָלט, װוער קען פארשטיין זיינע דרכים? 

אידאַ: אָט! גאָט זאָגסטו? ער האָט אַזױ געװאָלט? איז ער דאָך 
ניט כּעסער פון זיי מיט זייער ערלעכקייט. 

ר ב : אַװאו טוט מען זיך אַהין פון דעם הפקר דור? אַואו אַנט- 
לויפט מען פון זיי? (ער אַנטלויפט צו זיך אין צימער) 

(אויפטריט לעאַָן) : 

ל ע אָ } : (שטייט באַ דער טיר) איר זיצט גאָר דאָ? איך האָבּ גע- 
מיינט, אַז איר זענט מיט דאָראַן צו דער סטאַנציע געפאָרן בּאַ- 
געגענען די געסט, 

אידאַ: אך האָבּ זיך מיטן טאַטן פאררעדט און איצט גלוסט זיך 
מיר שוין צו זיצן דאָ, קוקן אַףּ דעם שיינעם זונען אונטערגאַנג. 

? ע אָ ; אַפן זונען-אונטערגאַנג? 

א י ד אַ : זי פארנייט אַזױ שיין דאָ די זון, גאָר ניט וי אין 
האַרבּסט, נאָר װוי אין פרילינג. 

? ע אָ ן : וויי? ס'פארשמעקט אייך דער פרילינג פון דער היים, 
ס'איז איצט מאָנאַט מאַי... 

א י ד אַ : ריכטיק, אַ פארקערטע ועלט. דאָרט - פאַנגט זיך אָן 
איצט דער ליכטיקער זומער, דער שיינער מאַי, און דאָ נאָר 
ווינטער. און מיט אַלֶעס איז אזוי, אַ פארקערטע וועלט. 

?עאָן: װאָס ווילט איר דערמיט זאָגן, סעניאָריטאַ? װאָס הייסט 
מיט אַלעס גייט עס אזוי? דאָס איז דאָך געווענרט אינם גאַנג 
פון דער זון. ס'איז בּאַ אונדז ווינטער צייט. 

א י ד אַ : נו אָ, די זון טוט זיך אירס און דאָס לעבּן טוט זִיך 
זיינס. איך מערק אַ ווינטער אין אייער גאַנצן לעבּן. די יוגנט 
אייערע אָטעמט מיט קעלט... ס'איז דעקאַדענץ. 

?ע אָן: וװער זאָגט עס אייך? אוואו האָט איר עס בּאַמערקט? 

א יד אַ : אין אייך אליין, ליבּער לעאָן, אַנטשולדיקט, איר זענט 
אזוי קאַלט עפּעס, וי בּאַהאַלטן אין זיך. 

לעאָן: אן מיר? 

א י ד אַ : אָ אין אייך, אלס מענטש, װאָס לעבּט מיט דער נאַ- 
טור װאָלט אייך געפּאסט מער נאטירלעכער צו זיין. 

?ע אָן : איר ווילט אפשר זאָגן: פרעכער, וואולגאַרער. 

א י ד אַ : אַנטשלדיקט, איר האָט מיך שלעכט פארשטאַנען. דער 
נאַטור מענטש דארף ליב האָבּן אַלצדינג, װאָס ס'איז נאַטירלעך, 


אל - יו 


אַלעס װאָס ס'איז שיין, און ווערן בּאנייסטערט דערפון. 

5 ע אָן: אן ווער זאָגט עס, אַז איך בּין עס ניט? 

אידאַ: וער ס'אָגט? אָט קוקט איר אַף אַ מיירל, אַנטשולדיקט, 
אֵף אַזאַ שיינעם זונען אונטערגאַנג, און זענט עפּעס גלייבני?- 
טיק, װוי איר זעט עס גאָר ניט! 

5 ע אָן : און װאָס זעט איר אין דעם זון-אונטערגיין? 

איד אַ: װאָס איך זע? קומט נענטער, זעצט אייך דאָ נעבּן מיר, 
קוקט: אָט איז אַ בּלויער פּאַס הימל מיט אַ ראָזעװוע זוים בּאַ- 
בּרעמט, זעט נאָר די פיגורן װאָס ווערן געבּוירן, אָט איז אַן אויג 
אָט זיינען צוויי אויגן, בּלויע, שיינע, אָט איז אַ שעפּס, אָט איז 
אַ מענטש. (זי קוקט שעלמיש אים אין די אוינן) 

ע אָן : איך מוז אייך מאַכן אַ קאָמפּלימענט, פעניאָריטאַ, איר 
פארמאָגט אַ געפּיקטע צונג, אַ שאַרף אויג און אַ רייכע פאנטאַ- 
זיע. 

עאָן: איך האָבּ לִיבּ נאָר דאָס, װאָס ס'איז קאָנקרעט. איך האָבּ 
ליב.... (טראַכט אַ ביס;) איך האָבּ לִיבּ דעם געבּורט פונם טאָג, 
ניט זיין אָפּשטאַרבּן. 

א י ד אַ : קאַקעטיש) אַנוֹ כ'לעבּן, דערציילט װאָס האָט איר לִיבּ? 

ע אָן : איך האָבּ ליבּ דעם זונענאויפגאַנג, זופּן בּיטערע מאַטע 

און קוקן וי דער הימל ווערט אַלְץ העלער און העלער, די װאָל- 
קנדלעך צינדן זיך אָן, ראָזעװע שטראלן ציען זיך פון מזרה, 
צעגיסן זיך אפן האָריזאָנט, שטופּן אין אַלֶע ווינקעלעך ארײן 
די שאָטנס פון דער נאַכט, ס'ווייזט זיך די קענינגן פון טאָג, 
שמייכ? צניעות'דיק, װי אַ כלה פון אונטער דער חופּה, לאש- 
צעט אַלעס, װאָס איז ארום איר, טראָפּנס טוי אַף די גראָזן און 
בּוימער בּלישצען איר אַנטקעגן וי בּריליאַנטן, שפּיגלען זיך 
אין איר בלייך רויזן פּנים. דער גאַנצער יקום ווערט אָנגעפוכט 
מיט שירה. פויגעלעך זינגען, און איך שטיי, קוק און צי מיר אַ 
בּיטערע מאַטע. 

א יד אַ: אַך װי שיין! רעדט רעדט, ווייטער, ווייטער! 

לְ ע אָ ן : (גיט אַ שמייכ?) און אין עק, עט וייט, דאָרט וואן 
הימל און ערד קושן זיך, כּאַם סאַמע האָריזאָנט, ווייזט מיר די 
מאָרגן לופט אַ מענגע ווייס-געקאַלכטע הייזלעך פון די קאָלאָ" 
ניסטן, די קאָראלן מיט די בּהמות, לאנען מיט פארזייטע בּרויט, 
גערטנער, פרישע מיידלעך, נאָר װאָס אויפגעשטאַנענע פון 
בּעט, זיצן אונטער די קי, מעלקן די מילך; אַ דורכזיכטיקער 
נעפּ?ל לענט זיך און הוױיכּט זיך אין דער הויך, קושט דעם זוים 
פונם פּורפּור קלייר פון דער טאָג-קעניגן און פארשווינדט אינם 
אין סוף. 

א י ד אַ ; (ניט אַ פּאַסט אין די הענט) זענט איר דאָך גאָר אַ פֹּאַ- 


8 


אי 8 " : א 3 
יי יע : רישי 6, 


צי" 
" צ), .א 
ר דלי רער לאל טי װראללנע:מי? ‏ רד שיבא יי יי יי הל 


ו ְּ 
* ); 0 : שי"ץ, ארי איוץ. 6 
4 1 אי 26 , אי ר 0 6 יט 
יי י יט שי רנ 6. טע שי ייעגן אע 1 
* * 4 : : 


לאגי /ה ' 


7? { 4 . 


עט, פֿעאָן! כ'לעבּן אַ פּאֶעט! יאָ, יאָ. א פּאָעט! זי נעמט אים 
אָן באַ די הענט, קוקט אים אין די אוינן) זאָגט לעאָן, אַיאָ איר האָט 
ליב פּאָעזיע? 

ל ע אָן ;= איך האָבּ ליב קאָנקרעטעס, אַלץ װאָס ס'איז דאָ און עק" 
זיסטירט, 

א יד אַ: האָט איר גאָרניט קיין פאַנטאַזיע? 

פ"צעעז: פין פאַנטאַזיע איז אַ דערגרייכבּאַרע און איך רעכן זי 
צו רעאַליזירן... 

א די ט: איז מיר ערלױבּט צו וויסן, װאָס איז אייער רעאליזיר- 
בּארע פאַנטאַזיע? כ'לעבּן דערציילט, רעדט, איר רעדט דאָך 
אַזױ שיין {פּויזע) טוט אויס דאָס היטל, אָט אזוי. 
(זי נעמט אים אראָפּ דאָס היט:) אזוי זענט איר שענער. 

מיין רעאליזירבּאַרע פאַנטאַזיע שטימט מיט דער בּיבֹּל; 

מיט דער בּיבּל? זענט איר רעליגיעז? 

מיט דער דאָזיקער בּיבּ? װאָס פאר דער רעליגיע. 

דער טאַטע זאָגט אַז די ביבל? איז דער מקוף פון אַלע 
רעליגיעס אַף דער וועלט. 

? ע אַ |: זי איז די שיינקייט און רייכקייט פון דעם מענטשך- 
קינדס אַלע פאַנטאַזיעס. : 

א י ד אַ : אַזאַ פאַנטאַזיע פארמאָגט איר? איר מאַכט מיך נייגע 
ריק. רעדט, נאָמיך זיך בּאַקענען מיט אייער רעאליזירבּאַרע 
אילוזיע. ו 

5 ע אָ| { אַ קליין שטיבּעלע איינגעטונקען אין גרינס, אין רער 
מיט פון אַ גאָרטן מיט אַלערלײ בּלומען, ארומגערינגלט מיט 
אַ פרוכטן. סעדל און שטאָלצע בּוימער, װאָס שטייען זיך שטיל 

קוקן װווי פארגאַפט אין פּנִים פון דער מאָרגן זון. נים ווייט 
לינקס שלענגלט זיך אַ זילבּערנער טייכל, רעכטס אַ שװאַנגע- 
רער לאַן ווייץ, אַףּ די בּוימער שפּלן זיך פויגלעך, זינגען זייע- 
מאָרנן ליד. טויבּן ווייסע און בלויע שװעבּן זיך און נעבּן מיר 
טוליעט זיך אַ טילדע צאַרטע טױב מיט בּטויע אגן און 
אירע קאַרשן ליפּן שפּעטשען מיר אין אוער אריין א סןריי. 
מיין האַנט נעמט ארום אזוי איר שיינעם קאָפּ, אֵיאְ? 

(ער נעמט ארום אידאס קאָפֿ, זי ענטפערט ניט, נאָר שטרעקט איהם אַנטקעגן 

די פיפּן און אַ קוש קלינגט אָפּ אין דער ?ופט). 

אידאַ : ס'יינען שטילע פארלאַנגען. 

? ע אִן איז עס פאַנטאַזיע צי ווירקלעכקייט? 

א דא: ריכטיק, זיי זיינען געבּוירן בּאַם בּיבּלישן טייכל װאָס 
שטראָמט פונם עדן. 

כֿעאָן: זינען זי װייניק זיס? 

איד אַ :; פאַראַן מענטשן װאָס האָבּן לֵיבּ דאָס שטילקייט. 
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? ע אָ |ן : דאָס שטילקייט איז די גאָטהײט. ליבּע קען זיך ניט 
אויסדריקן אין ווערטער. 

א י ר אַ : לבַּע ויפ זיר הערן; דער קלאַנג , ליבּע'' דערפרייט 
דאָס הארץ און שטילקייט ווארפט אַן אימה.. 

לע אָ ן: דאָס ערשטע קען איך נאָך געבּן; איך זאָג אייך: איך 
האָבּ אייך ליבּ! און דאָס צווייטע איז מיין נאָט! 

א י ד אַ : אן ווען דאָס ערשטע איז אין שטרייט מיטן צווייטן, 
אַפ וועלכן צד װאָלט איר זיך געשטעלט? 

ל ע אָ ן : מין גאָטהייט איז דאָס שטילע פעלד לעבּן, און מיין 
לִיבּע איז דאָס לעבּן אַליין, זיי זיינען אומצעשיידבּאר. 
(ס'קומט אריין ברכה) 

3 1 5 ה ; איר זיצט גאָר דאָ, קינדער? די שיקסע האָט געזאָגט; 
אַז איר זענט אויסגעריט| פפּויזע) אוואו איז דאָראַ? 

? ע אַ { : זי איז אַװעקגעפאָרן מיטן קאָטש צו דער סטאַנציע 
דערװואַרטן די געסט, | 

איד אַ:; זיי דארפן טאַקע אַלע אָנקומען, איכל גיין זיך איבּערטאָן 
די קליירער. אָפּ) 

האָשטו מיט איר עפּעס גערעדט ערנסט? 

מיט וועמען, מיט אידאן ערנסט? 

זי איז אַ טייער קינד, אֶבּער זי האָט ניט ליבּ: דעם קאַמפּ. 

פון װאַנען דרינגסטו דאָס, מאַמאַ? 

ווען מיר ציען זיך אריין אין שטאָט, װאָלט עס איר 

געווען צום הארצן. 

ל ע אִן דאָס הארץ ווייסט ניט פון קיין פּלאַץ, אויסער דאָס 
פּלאַץ פון ליבּע און געפיל.. 

ברכה : זי האָט נים ליבּ דאָס איינזאַמקײט, זי ציט פאר דאָס 
פרייליכע שטאָט לעבּן. 

7 ע אָן: װער האָט דאָס דיר געזאָגט, מאַמאַ? 

בַר כ ה : דו פרעג מיך ניט, מיין אויג נאַרט מיך ניט אָפּ, 
אָבּער איך האָף, אַז בּאלד װעלן מיר אלע זיך אריערקלייבּן 
אין שטאָט און זי װועט זיין דיינע, 

לע אָן: אַלע יאָ, אַ חוץ מיר. 

ר = ה : אַ שטיק טאַטע, איינגע'עקשנ'ט! און אז ס'גייט אין 
לֶעבּן, אין דער צוקונפט? וועסטו אויך דערבּיי בּלייט? אַ משו- 
גענער אידעאַליסט, איך בּין אויך אַזױ געווען, אָבער איך װועל 
+י בּיירן, דיך מיט דיין טאַטעלע, פון דעם שכרות אוים- 
ו + 


לע אָן: מאַמאַ! העֶר אוֹיף! דו צאַפּסט מיר מיין בּלוט איך קען 
עס ניט הערן (עֶר הויבט זיך אויף און גייט אַזועק) : 


בר 3 ער + (שאַקלט נאָר מיטן קאָפּ) 


. 


++ 


אס על 


5 ינדאַ: (טאָנט אריין אַ לאָמפּ, שטעלט אַװעק אפן טיש) זיי פָאָרן 
שוין, פּאַטראָנאַ! מ'דארף אָנצינדן דעם לאָמפּ, 

ב ר כ ה : זע נאָר, אַזאַ שמוציק גלעזל, גלאָמפּ װאָס דו בּיזט. 

לינ ר אַ : 1לאָמפּ, גלאָמפּ! גערעכט, פּאַטראָנאַ, פארנעסן פּאַט- 
ראָנאַ. 


(נעמט מיטן שירץ, װישט דאָס גלעזל, פארקוקט זיך אין שפּיג;. ס'פאלט אַראָפּ 
און צעברעכט זיך). 


ב ר כ ה : אַנימאַל װאָס דו בּיזט. ליימענע הענט האָסטו. 
ל ינ ד אַ : אַנימאַל, אַנימאַל! און אַז איר האָט היינט צעבּראָכן 
די װאַזע האָט איר געזאָגט: מזל טוב, אַ גוטער סימן. 
(אויפטריט פאָריץ) 
מ אָ ר יץ ; (מיט אַ רענצל אין די הענט) מז? טוב, מאַמאַ! ס'קומט 
אונדז אַ מז? טוב! 


ב ר כ ה : (צעקושט זיך מיט אים) זאָל זיין מיט מז?, געענדיקט, 
מיין זון? דורכגעגאַנגען דעם עקזאַמען? דאַנקען גאָט! אַוואן 
איז דער דאָקטאר? 

מ אַ ר יץ: ער גייט דאָרט מיט דאָראן. איך -בּין געלאָפן פאר- 
אויס ריר זאָגן די בשורה. וי דאָס מז? האָט מיר געשפּילט! 
רער משוגענער פּראָפּעסאָר, װאָס האָט מיך אין נאַָוועמבער רע- 

| ווענטירט, איז גראדע געלעגן אַף גריפּ, בּין איך אַ גליקלעכער אַדורך. 

בר כ ה : או מאַקס? 

ס אָ ריץ: ער אז ארויס אַ גליקלעכער, מיט אַ גאַלדענעם מע- 
דאל האָט ער געענדיקט. 

ב ר כ ה ; פיט אַ גאָלדענעם מעדאַל? קען ער שוין פּראַקטיקירן? 
מאַָ ריץ: געויס! נאָר דעם טעזיס דארף ער מאַכן און עפענען 
אַ קאָנטזלטאָריע און װוערן דעם מלאך המות'ס אַ שותף... 

ב רכ ה : רעד נישט אזוי מיין קינד, זאָג מיר כבּעסער, װאָס נאָך 
בּאדארפסטו צום סטודיום, צו דיין ענריקן. 

פ אַ ר י ץ : איך? אין קומנדיקן יאֶר בִּין איך שוין אַבּאָנאַדאָ! 
אָבּער דערווייל ארבּעט איך שוין, איך האָבּ שוין אַ פּראָצעס 
אַזוי וי דורכגעפירט. 

ב ר כ ה : שוין אַ פּראָצעס? 

פאָ ריץ: טאַקע אונדזער אייגענעם פּראָצעס. דו, מאַמאַ, װועסט 
שוין קענען מאַכן מיט אלעס װאָס דו ווילסט. 

ב ר כ ה ;: װאָס וויל איך דען? איך וויל, אז ס'זאָל אייך, קינדער- 
לאך, זיין גוט, און מיר אלטע לייט נעבּן אייך (פּיוע) 
האָסטו שוין אלעס, הייסט עס, פּאָרמאַלניע? +צו דער שיקסע) 
װאָס שטייסטו דאָ, גולם? אַלעס דארפסטו הערן. גיי בּריינג 
אַריין אַ גלעזל אין לאָמפּ. 


א 


?קינ ד אַ : איך ניי, פּאַטראָנא, איך גיי, איך לויף, איך ווייס, 
איך ווייס. (זי לויפט ארויס) 

מ אַ ר יץ: מאַקס װעט דיר דערציילן װאָס פאר אַ שטיק קאָפּ- 
ארבּעט איך האָבּ דערבּיי אוועקגעלייגט. 

ב ר כ ה : דארויף האָבּ איך דאָך דיר געלערנט; איז טאַקע דאָס 

- = געזעץ אזוי? 

מ אַָ ר יץ: (גיט אַ אָר) װאָס מיר געזעץ, ווער מיר געזעץ! בא 
אונדז, אַ בּ אָ ג אַ ד אָ ס,. קערעװועט מען דאָס געזעץ וי 
מ'דארף, די הױיפּט שוועריקייט איז דער דאָקטאר, ער דארף 
בּאַשטעטיקן. 

ב ר כ ה : נו האָט שוין געוויס מאַקס ראָס געמאַכט? אַי איז נוט, 
אַז מ'האָט איינענע! 

מ אַ ר יץ : אייגענע כחות, איך, אַ פֹּאֶר פריינד און די זאך איז 
דורכגעפירט געװאָרן. דער ריכטער האָט אונטערגעשריבּן: 
,אלט און קראַנק'' --- דו, מאַמאַ, בּלייבּסט די גאנצע פּאַט- 
ראָנאַ אַף אלעס און איבּער אלעס... 

ב ר כ ה : ס'רייסט מיר דאָס הארץ אַף אים, אזוי געזונט וי ער 
איז געווען! ס'איז אים געקומען פון איינזאַמקייט אין דעם 
װויסטן פעלד. איך פארהאָף אָבּער, אַז אין שטאָט װועט ער 
ווערן צוריק א מענטש. 

מ אָ ר יץ: אַלעמען װועט זיין גוט, אונדז, דער יוגנט, און אייך 
עלטערן נעבּן אונדז; מיר וועלן דיר שוין ווייזן, מאַמאַ, װואָס 
דו האָסט צו טאָן, װוי ארום ארויסצונעמען דאָס נויטיקע געלט 

דאחיף, אלץ איז פארזאָרגט. ס'קומט אריין מאַקס געאָרמט מיט דאָרא'ן) 

מ אַקס: איר קענט אונדז גראַטולירן, מאַמאַ! איך בּין שוין דאָק- 
טער, נאַט זעט, אָט האָבּ איך די פירמע! (ער לייענט) ,,דאָקטער 
מאַקס פאָרמאן היילט אלערליי קראַנקהייטן". 

ב ר כ ה : (נעמט די פירמע, באַקוקט זי, גיט זי א קוש) געלויבּט איז 
גאָט! פיל האָבּ איך דארויף געווארט --- זאָל זיין מיט מזל, 
טאָכטער מיינע (זי צעקושט זיך מיט דאָרא'ן און מיט מאַקס'ן) 

ד אַ ר אַ : איצט, מאַמאַ, דארפסטו נאָר זען אויספירן די זאך. 

כ אָ ר יץ: געויס.רעד דו איבער מיטן אַלטן, זאָל ער אויך איינ- 
שטימען מיטצופאָרן מיט אונדז אין שטאָט, פארשפּאָרן סקאַנ- 
דאַלן... 

ד אָ ר אַ ; ער קען זיך בּלייבּן דאָ, דער טאַטע, די קינטע מיט 
דער שטובּ וװועסטו ניט טשעפּען, מאַמאַ. װועט ער מיטן פע- 
טער זי פּילנעווען, אָפּהיטן און די אלטע מאַשע וועט אָפּכאָזען, 
קאָכן פאר זיי און ואַשן. 

מ אַ ק ס : אַן אויסגעצייכנטע אידייע! איך אלס דאָקטער, ווייס, 
אז ס'איז אַ געפאר אויסצורייסן אַ כראָנישע קרענק מיט אַמאָל, 
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דער פּאפּא איז צוגעוואוינט צום קאַמפּ װי אן אלטער אַלְקאָ- 
האָליקער צום טרינקען. בּיסלעכווייז וועלן מיר אים אויסהיילן. 

ב ר כ ה ; ער קען נאָך חלילה ערגער קראַנק ערן. 

מ אַ ק ס : פיר קענען עס מאַכן פּראַקטיש און עקאָנאָמיש, מירן 
אַלע ארױיספאָרן אויפן ווינטער אין שטאָט, מירן דאָרט אלעס 
איינאָרדענען, קאָנסולטאָריעס, אינסטרומענטן. פאָריץ ועט 
בּיז נאַװועמבּער פארענדיגן זיין סטודיום, איך װוע? מאַכן דעם 
טעזיס, אין דעצעמבּער וװועלן מיר אלע צוריקקומען, פּראווען 
אונדזער חתונה און דאן װעט פּאַפּאַ זיכער שוין מיטפאָרן מיט 
אונדז. 

ב ר כ ה : דו בּיזט ווערט אַ קוש דערפאר, מיין קינד! (זי קושט אים) 
איך ניי שוין איבּערריידן מיט אים. 

(אויפטריט ישרא?) 

יישר א ל? : שלם עליכם, מאַקס! און דו מיין תכשיט, דער מאַ- 
מעס מיזיניק?, װאָס מאַכסטו? נאַ דיר אַ האַנט! 
(גיט מאַריצ'ן דרי האַנט) 

מ אַ ר י ץ : גראסיאס, פּאַפּאַ! וי געוואונטשן, איר האָט דאָך 

דערהאלטן אונדזער טעלעגראמע? 


מ אַק ס : 
ישר א ל?: הוממם! װאָס קאָסט דען אַ טעלעגראמע? 
מ אַ ר יץ : שון, שוין, פּאַפּאַ! אויס קאָסטן! געענדיקט. איצט 


איז שוין אַלעס אַף אייגענע קאָסטן. 
ישר א ל: אַזױ! שוין! פרייט עס מיך טאַקע! 
ד אַ ר אַ ; דו מענסט זיך טאַקע פרייען, פּאַפּאַ! אַז וועסט קומען 
אין שטאָט, װועט דיר איטליכער כבוד אָפּנעבּן. 
ישר א ל: כבבד? פון וועמען? פּויזע) האָט איר מיר מיטגע- 
נומען די פּאָסט פון דער סטאַנציע? איז דאָ בּריוו? 
מ אַ ר י ץ : אאָ יאָ פּאַפּאַ! ס'איז פאראן בריוו, אי פאר דיר, אי 
פארן פעטער פון איײיראָפּע, אויך א סאך צייטונגען. 
(ער נעמט ארויס פון וואליזע די קאָרעספאנדענץ און דערלאנגט אים). 
ד אַ ר אַ : קומט, קינדער, אַרין אין קיך וועלן מיר טרינקען אַ 
מאַטע. | 
(אַלע אָפּ) 
יש ר א ? : (טוט אויס די ברילן) 
(אויפטריט ברכה) 
ב ר כ ה : װאָס זאָגסטו איצט? האָסט גערעט מיט די קינדער? 
מעגסט מיר זאָגן אַ דאַנק. 
ישראל5:; (נעמט אַרויס די אוינן פונם צייטונג און קוקט זי אָן) 
ב רכ ה : װאָס קוקסטו אַף מיר וי אַף אַ גולם? װאָלסט דאָך בּא- 
דארפט טאַנצן פאר פרייר, ' 


8 .-- 


ישר א ? ; טאַנצן? װאָס איו די שמחה? 

ב ר כ ה : װאָס איז די שמחה? ס'איז בּאַ דיר גאָרניט? בּיידע 
קינדער האָבּן געענדיקט, מיר האָבּן דאנקען גאָט אי אַ דאָקטער 
אי אַן אַדװאָקאַט, ניט אַ יעדער איז דערצו זוכה. 

יש ר א ל : נה, מעגן מיר שוין הייסט עס אי קרענקען אי לאָרן 
זיך, און ס'וועט ניט קאָסטן אַ פּיאַטאַק. 


ב ר כ ה : קרענקען זאָלן אַנדערע, און לאָדן זיך איז טאַקע נליי- 


כער אַז מ'האָט אייגענע. דו ווייסט אַז מיר האָבן אַ פּראָצעס 
אין דער בּאנק? 

ישר א ל?ל: איך װאָלט זיך געוואונטשן צו קרענקען דאן, ווען דיין 
מאַקס וועט דאָקטער זיין. 

ב ר כ ה : כי-כי-כי! װאָסזשע, בּיזט נאָך אלץ אין ספק? ער האָט 
געענדיקט! געענדיקט! האָט שוין אפילו אַ פירמע. איך האָבּ 
זי אליין געזעען, איך זאָל אזוי זען אין זיי אלדאָס גוטס, 

יש ר א ? : ויפיל קאָסט דען אַ בּלעכל? 

ב ר כ ה ;: ויפיל עס האָט געקאָסט האָט עס געקאָסט, אַף װאָס 
האָרעװועט מען אף דער וועלט? קינדער בּריינגען צו אַ תכלית. 

יש ר א ? : האָסטו דאָך שוין דעם תכלית! ואָסזשע וילסטו 
נאָך? 

ב ר כ ה : װאָס איך וויל? איך וויל, אַז דו זאָלסט זיין אַ טאַטע 
וו אלע טאַטעס. מ'דארף זען אויספירן די זאך. 

י שהא ל?פ:; אויספירן? מיר דאכט, אַז ס'איז שוין דערפירט 
בּיז... 

ב ר כ ה : דו מאַכסט זיך פאר אַן אידיאָט, צי דו בּיזט עס טאַ- 
קע? 

ישר א ל : איך וייס ניט, װאָס דו ווילסט. פריהער האָסטו גע- 
װאָלט איך זאָל טאַנצן, איצטער ווילסטו איך זאָל אויספירן, בִּין 
איך דען א קװואָקע װאָס דארף פירן הינדלעך? 

ב ר כ ה : ישראל! 

= טסרא? ברכ,! 

בר כ ה: דו רעגסט מיך אויף. דו וועסט בּאַקומען פוֹן מיר אַ נאָבּ 
װאָס דו האָסט עס נאָך נִיט געהאַט אין די אלע יאָרן. 

י ש ר א ? : (ניט אַ שמייכל) ואָס וילסטו זאָל איך טאָן? נו, 
אדרבּה, זאָג! 

ב ר כ ה : אָט אזוי, אַז דו רעדסט וי אַ מענטש, על איך דיר 
ענטפערן װי אַ מענטש: זאָלסט אריינפאָרן מיט מיר אין 
שטאָט און אראנזשירן קאָנסולטאָריעס פאר די קינדער, חתונה 
מאַכן זיי און הנאה האָבּן פונם לעבּן. מיר האָבּן דאָך נאָך גאָר 
ניט געלעבּט. (זי טראַנט צו דאָס טיכ? צוֹ די אויגן און וויינט). 

י ש ר א ? : או געלט וואו נעמט מען? דו וייסט אונדזערע הו" 


עכן. עי 


בות? 

ב ר כ ה : פון דער ערד! פון דער ערד נעמט מען עס. 

ישר א ל?: אן דער ערד איז דאָ געלט? דארף מען דאָך ערשט 
אפריער אַהין גיין? 

ב ר כ ה : (גיט זיך אַ הויב פונם פּלאַז) אוי די עלטער, די עלטער! 
אַז ס'דערהערט ערד, ציטערט עס אויף, אָט בּאגראָבּט מען עס 
שוין! װאָס זשע רעכנסטו, וועסט אייבּיק לעבּן? בּיזט דאָך אַ 
איד אַ זקן! קוק דיך נאָר אָן אין שפּיג?. (זי טראַנט אים אונטער 
דאָס שפּינעלע פון טיש). בּיזט דאָך וייס וי אַ טויבּ. דארפן 
אַנדערע פארקויפן? פארקויף דו דאָס פעלד און האָבּ הנאה. 

יש ר א ל : איך בִּין טאַקע אַ זקן, האָבּ איך דאָך דערפאר, גאָט 
צו דאַנקען, אַ יונג ווייבּ, האָט ניט איין גרויע האָר אפן קאָפּ. 

ב ר כ ה : װאָס-זשע? פארגינסטו מיר דאָס אויך ניט? װאָס מיי- 
נע האָר האַלטן זיך יונג? הלואי װאָלסטו אזוי געווען. 

יש ר א ל : כ-כ-כי! איך זאָל מיר אָפּשװאַרצן די כּאָרד, צי 
אפשר גאָר אָפּנאָלן זי? (ער גלעט זיך באַ דער באַרד) 

ב ר כ ה : דו הױבּסט שוין ווייטער אָן צו פּינטשען? איך זאָג דיר, 
אַז ווען דו בּיזט אין שטאָט וואָלסטו אַ סאך יונגער געווען. 
און אויך סאך מער מענטש. 

ר א ? : ינגער געװאָרן? זאָג זשע אזוי! אָט אזוי רער! דוּ 
װוילסט אַ יונגן מאַן? 

כ ה : סשוגענער, משונענער! ואָס נאָך װאָלסטו אויסגע- 
טראַכט אַף מיר? איך פארבּ זיך די האָר, איך וויל אַ יונגן 
מאַן! דו בּיזט גערירט פון זינען --- זיי האָבּן רעכט --- אַ סאך 
מענטשן אַף דער עלטער ווערן אַזױי, 

י שׂ ר א ? ; (מיט אַ געלעכטער) אַף דער עלטער, אַף דער עלטער! 
מיט וויפיל בּיזטו אינגער פון מיר, מיין טייערע? 

ב ר כ ה : (טראַכט אַ ביס?) איך פון דיר? מיט גאַנצע פופצן זעכצן 
יאָר. מיר איז איצט דריי און פופציק יאָר, 

יש ר א ל : דרי אוופופציק פון דריי פערטל. 

בר כ ה : פון דריי פערטל שגעון מיינסטו? 

ישר א ל : אך מיין, אַז ווען מ'צוטיילט די פרוי אַף גלייכע פיר 
חלקים דאַרף מען דאָס פערטע? יאָרן, פונם אונטערשטן פערטל 
ניט נעמען אין חשבון, ס'איז ניט אָנשטענדיק! 

ב ר כ ה ; אי! איי װאָס ס'איז פון אים געװאָרן! אלע סימפּטאַָ- 
מען פון משוגעת. װאָס די ערד האָט פון אים געמאַכט. 
(זי טראָגט דאָס טיכ? צו די אויגן) 

יש ר א ? : דו באַװיינסט די ערֹד, צי דעם חשבון יאָרן? 

ב ר כ ה : ווייסט, װאָס איך װועל די טאָן? איך על נעמען אַלע 
קינדער און װועל מיר אריינפאָרן אין שטאָט און דו וועסט זיך 


8 . יע 


אומדרייען וי אַ שרעטל איינער אַליין; איך װע? חתונה מאַכן 
דאָראַן פארן דאָקטער און האָבּן פארגעניגן פון דער וועלט. 

יש ר א ל : אַלע קינדער? לעאָן װעט מיט דיר ניט גיין! 

ב ר כ ה : איך ווייס, לעאָן איז דיינער. 

ישר א ל : אַדאַנק! גוט, װאָס איך ווייס כאָטש, אַז איינער אין 
מיינער, 

ברכ ה: נאָך איין װאָרט ווען דו זאָגסט, ווארף איך דיר אין קאָפּ 
אריין אַלץ, וואָס ס'וועט נאָר מיר קומען אין האַנט אריין, 

יש ר א 5 װאָס בּיזטו אין כעס געװאָרן, ברכה? װאָס האָבּ איך 
דיר געזאָגט? 

ב ר כ ה : ער האָט גאָר ניט געזאָגט! ווילסט מיך נאָך מאַכן פאר 


בּיזט דאָך טאַקע משוגע, ברכה. אַלץ טייטשט זי אי- 
בּער אף... איך ווייס ניט װאָס! 

ב ר כ ה : דאָס איז מיט אַלע משוגענע אזוי. זיי מאַכן נאָך יע- 
נעם משוגע, 

יש ר א ? : װאָס װוילסטו? װאָס האָסטו זיך אין מיר אָנגעטשע- 
פּעט? ווילסט גִיַין אין שטאָט, נעם דיר דיינע דאָקטוירים און 
גיי, און לאָז מיך מיט לעאָנען דאָ. 

ב ר כ ה : (גיט אַ טפּע מיטן פוס) ניין! לעאָן װעט אויך גיין מיט 
אונדז. 

יש ר א ?: א, ניין! דאָס וועסטו ניט פּועלן! לעאָן האָט ליב די 
ערד, ער וועט זי ניט פאַרלאָזן. 

ב ר כ ה : ער האָט ליב אידאן, און זי נעם איך מיט זיך, ער 
וועט שוין נאָכלױיפן, 

ישרֹא ל: יט אַ ציטער) הומם! דלילה! 

ב ר כ ה : ועסט הומקען, דלילען דאָ װוי אַ משונענער הונט איי- 
נער אליין, איך קען מאַכן װאָס איך וויל, איך האָבּ דיך שוין 
גענוג, 

(בלייבט זיצן באַם טיש אָנגעשפּאַרט דעם קאָפּ אַף די הענט און 
קוקט פארזאָרנט, ס'קומט אריין דער רב.) 
װאָס אזוי בּאַטריבּט? זיך ווידער אַמאָל געאַמפּערט? 
מיר האָבּן זיך אַבּיס? דורכגעשמועסט. 
אַניט איז דאָ מיט וועמען צו שמועסן, ס'איז דאָך אַ 
דאָמב, אַ בּוים, א האָלץ. 

ד ב: קענט איר גאָרניט קומען צו קיין עמק השוה? מ'גלייכט זיך 
אויס! ס'איז דאָך שלום בית! 

ישר א ? : אפשר ה, אַלס רב, װאָלסט געמאַכט אַ פּשרה. 


ד ב : דו ביוט באמת אַ מאָדנער מענטש, פון אלעס חוזקסטו, 


אפילו פון דיינע אייגענע צרות אויר, 


ישטע, = ונ 
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ישר א ל?ל: ערשט פון צרות דארף מען שפּאָטן, לאַכן חוזקן. בֹּא- 
וויינען זיי טאָר מען ניט, זיי ווערן פייכט, די צרות, און 
װאַקסן גרעסער, 

ב ר כ ה : קוק אָן, בּרודער, מיין אומנליק. דער טאַטע ע'"ה האָט 
מיך נוט פארזאָרגט. קוק אָן דעם נפש, קיין צוויי ווערטער 
רעדט ער נישט אחריס וואו ר'זאָל נישט אריינמישן: װאַקסן, 
פעלד, ערד, רעגן. --- אַ שטיק ערד און גיי טענה מיט אים, 

אָבּער, רבּנו של עולם! אין װאָס גייט אייך דאָ? װאָס אין 
צווישן אייך? איר זענט דאָך נישט קיין קינדער! 

ש ר א ? : אַ קלייניקייט! זי װוי? פארקויפן די ערד און מיך 
אריינקוועטשן אין אַ דאַרן קאָלנער און מיך טרייבּן אין 
שטאָט, 

ר ב ; /נו, איידער זיך פארשטערן דאָס לעבּן, דעם שלום בּית! 

ישר א ? : געדענקסט דעם בכור בּאַ אונדז אין שטעטל, רב? 

ר כ : װאָס פאר אַ בּכור, ישראל? װאָס מישסטו אריין דאָ אַ בכור? 

ישר א ל: (שמיכלט) געדענקסט ניט דעם גרויען בּאָק װאָס זאנ- 
וויל דער ארענדאַר האָט געבּרַאַכט אין שטעט? און געפרעגט 
בּאַָם טאַטן אַ שאלה: ער האָט פארגעסן צו פארקויפן צו א גוי 
רי ראבע טעלעצע זיינע און זי האָט געבּוירן אַ בכור, 
{ /יאָ, איך געדענק. דער טאַטע האָט נעפּסקנט, אַז דער בּיק 
דאַרף אומגיין אין שטאָט, קיינער זאָל אים ניט אָנרירן בִּיז 
ער װועט בּאקומען אַ מום, אויסבּרעכן זיך א פוס, אָדער אַן 
אַנדער אבר, דאַן מעג מען אים שעכטן. אָבּער אַנטקעגן װאָס 
פרעגסטו דאָס? וואָס האָט דאָס צום ענין? 

(װוינקט צום רב, ציינט מיטן פיננער אַפן קאָפּ) 
און אז ער פגר'ט, װאָס האָט דער רב געזאָגט? 

דארף מען אים מקבּר זיין אין נייע תכריכים, וויי? ער איז 

קרשים, הייליק; אָבּער, רבּונו של עולם! װוי קומסטו מיט דעם? 

יש ר א 7 : אָט אַזאַ מין בכור, װויל ברכה פון מיר מאַכן. מיך 

אריינפירן אין שטאָט, איך זאָל ווארטן בּיז אַן אױטאָמאָבּיל 

וועט מיך מאַכן אַ מום, אָדער אַ טראַמויי װועט מיך גאָר אוועק- 
הרגענען, מאַכן פאר אַ קדוש. 

ר ב : ווידער אַמאָל אַ חוזק. 

ב ר כ ה : וועסט דאָך פון אים קיין מאָל קיין ערנסט װאָרט ניט 
הערן, נאָר חוזקן. 

ר ב : אָבּער אַףּ אן אמתן ברכה, וואָס װועט ער פאָרט טאָן דאָרט 
אין שטאָט? אַ מענטש דארף דאָך עפּעס טאָן? ׂ 


ב ר כ ה : אן זיין עלטער דארף מען עפּעס טאָן? ער איז דאָך 


אַלט! 
ר ב : אַ מענטש איז ניט אלט, אַ שמאַטע איז אלט, א מענטש, בפ 
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זמן ער לעבּט און איז געזונט, מוז ער נוצן בּריינגען. 
בר כ ה : ער וװעט זיך קענען אָפּנעבּן מיט וואוילטעטיקייט. קאַרג 
אַנשטאַלטן זיינען פאראן אין שטאָט? ' 
ר ב : הומם! וואוילטעטיקייט! דער קאַנאַל וואו ארומעט די בּא- 
רימהעדציקע גזלה לאָזט אָפּלויפן איר שמוץ, 
בר כ ה ;: טייערער בּרודער, איך פארשטיי ניט װאָס דוֹ מיינסט. 
י ש ר א ? ; זאָג איר, שװאָגער, פּשוט און פּראָסט: אַ מענטש 
מוז דאָך אױסשפּײיען אַמאָל, אַז ניט קען מען דאָך דערװאָרגן 
ווערן, 
כ ה ; אף אלעמען שפּייט ער, יעדער צדקה אַנשטאַלט נע- 
פעלט אים ניט. קענסט אים נאָך ניט, טייערער בּרודער! אָט 
וועל אקך דיר ווייזן װאָס ער איז (זי נעמט פונם אַלבום אַ גרויסע 
בילד) זע, בּרדער, קוק: דאָס איז אַן אַלטע בִּילד נאָך פון 
דער היים, פון די פארשטייער פון וואוילטעטיקע אַנשטאַלטן 
פון שטאָט; קוק זיך נאָר צו אַף די אלע קעפּ פון יעדן איינעם, 
װאָס דער סשוגענער האָט אָנגעצייכנט -- האָסט ניט די 
בּרילְן? --- ס'זיינען זייער דריבּנע אותיות. אָט װעל איך דיר 
לייענען. זעסטו דעם עלטערן אידן מיט דער צעקעמטער 
בּאָרד? קוק נאָר די דריבּנע אותיות'לעך: אַ געוועזענער נו. 
זעסטו דעם מיטעלן, דעם ווייסן מיט דער גראָבּער גאָלדע- 
נער קייט: צוויי מאָל געבּרענט און צוויי מאָל בּאַנקראָטירט; 
זעסטו יענעם איידעלן? אַ גימעל,.. אזוי האָט ער אַף יעדן פון 
די פאָרשטייער אַף די קעפּ אָנגעצייכנט; און כי-כי-כי! ס'איז 
ניט אויסצוהאַלטן! און אָט דאָ זעסטו, בּרודער? בּאם סאַמע 
עק טיש זיצן צוויי שווארצע, דו דארפסט זיי געדענקען. זע, 
ס'ווייזן אויס בּעלי מלאָטשקעלעך, אַף זייערע קעפּ האָט ער 
אָנגעצייכנט: דרך ארץ! רעספּעקט!.. אַנו, איז עס אַ מענטש? 
נו און דאָס אָנגעצייכנטע דענקסטו איז ליגן? 
ביה : ינן צי אמת! און אז אמת? טאַטע געטרייער! מ'זאָל 
וועלן יעדן מענטשן איבּערקערן אַף דער לינקער זייט?.. 
איך װעל דיר זאָגן דעם אמת, שוועסטער מיינע, אַז די גאַנ- 
צע צדקה געפעלט מיר אויך ניט, ס'איז דער לאָך וואו ארומער 
מ'שטופּט אריין דאָס מותרות פון דער גזלה. 
ב רכ ה : ער אז דאָך אֶבּער משוגע. ער רעדט אַף די אַנשטאַלטן 
און אליין איז ער אַ גבאי פון אַ פֹּאֶר סובּ קאָמיטעטן אין קאַ- 
לאָניע. נאַ, זע די בּריוו, לייען. זי דערלאַנגט אים אַ בריוו פון טיש) 
ר ב: (נעמט די בריו) איז סיר דערלױבּט, ישראל? 
יש ר א ? : שאָקלט מיטן קאָפּ אַף יאָ) 
ר ב : (ליענט) אזוי? ס'איז פאראן אַ מושב זקנים, א בּית יתו- 
מים, אַ אידישער שפּיטאָל, שטיצן די קאָלאָניסטן די דאָזיקע 


אַנשטאַלטן? 
+שי 2 


ש-בא-ג : מיט דער פולער האַנט, דעם מוֹשֵב זקנים מער פון 
אַלֶע. 
3 בַ : פאר װאָס גראדע דעם מושב נַעַניִ מער װי די איבּעריקע? 
יי שרא?: ויל דאָס העמד איז נעענטער צום לייבּ, 
ר ב : צציט אויף מיט די אַקסנען) איך פארשטיי ניט. װאָס דו 
-- - מיינסט דערמיט. װאָס פאר אַ העמד און וואָס פאר א לייב? 
י.ש ך אַ ?,: סיר האָבּן שוין עטלעכע קאָלאָניסטן דאָרט. 
-ר ב : קאָלאָניסטן אין מושב זקנים? 
-בשבאַ ?: נואאָ, אַלטע לייט אין מיינע יאָרן, זקנים! 
ה-ם-: 


-2 ב : דו, דו! זאָגסט דִיר אָפּ אזוי גרינג? מאַכסט נאָך ווערטלעך 
דערצו. : 
ישר א +: ס'ייט דערצו, זאָל איך שוין וויינען? ס'וועט נאָך 
זיין צייט. 
ר ב : פענטש! מענטש! װאָס רעדסטו? 8 קאַָלאָניסט װאָס פאר- 
מאָגט ערד, אַ שטובּ, אַ בּאָרן? 

יש רא 7; אַ סוחר װאָס פארמאָנט אַ קלייט, אַי פאבּריק אַ קרע- 
דיט אין די בּענק? 

ר ב : װאָס װאָס? װאָס וויל דאָס זאָגן? 

ישָׁרא ל: ס'זאָגט זיך אליין! אַלע שטיצן דעם מושב זקנים מער 
וי אלע אַנשטאַלטן. 

ר ב : מילא אַ סוחר, אַ מוכר, אַ גלות איד, פארשטיי איך, ס'איז 
ווינט, פּאַפּיר. דרייט זיך איבּער דער ווינט, טראָגט אַװעק דאָס 
פּאַפּיר, און פארשלעפּט דעם אַלטן אין אזי?ל אריין, אָבּער אַ 
קאָלאָניסט? ערד עררד! די מאַמע ערר? 

י שׂ ר א 5 די מאַמע האָט חתָוְנָה מיט אַ ג'י, זי האָט אים ליבּ, 
== יבער 
און ער האָט זי ליבּ; ישבאַלן האָט זי פיינט, ער פארנאַכלייסיקט 
די 
ר ב (גײט צו צו ישראלץ, לייגט ארויף ביידע הענט אֵף זײַנע אַקסלען. 
| קוקט אים אין די אויגן) קראַנק, קראַנק! בּיזט קראנק, ישראל, 
רעדסט פון זינען אָדער אפשר פון צער. 
-י שׂ רא 2 : שפּאַרט אָן דעם קאָפּ אַפן רב'ס אַקסלען, נעמט אים ארום 
מיט ביידרע הענט) קראנק, קראנק! יאָ, ברכה זאָגט אויך 
אזוי! אַ בּעטל, אַ בּעטל פארן אַלטן אין מושב זקנים! רּב! רב!- 
אפשר װאָלט איך זיך נאָר אויפגעהאַנגען אַף אן אייגענעם 
בּוים? מעג מען עס? רב! 

ר ב ; (זעצט ישגאַל'ן אװעק לעבן זיך, װינקט צו ברכה'ן זי זאָל אַװעק 
גײן שרייט). גלות! גלות! אל תשליכנו לעת זקנח. 
: (זײ טוליען זיר בײידע קעפּ צוואַמען) 

(פאַרהאַננ) 


...ייג 


רביםס ער אטקט 


(רי זעלביקע סצענע:; ס'איז נאַנץ פרי. דורד דער נלעזעונער טיר 
זעם זיך אַנגעװאָרפן אין הויף פּלונעס, בראַנעס, אַ מישימאַש -- אַ 
חורבן; א פַּאַר נאַאוטשאַס אין , טשיריפּאַ' זיצן אין דער מיט באַ אַן 
אַסאַדאַ און טרינקען מאַטע און טענה'ן מיט די הענט. אפן טיש זיינען 
אָנגעווארפן צייטונגען, ביכער, טינם און פּען, שאַכטלען, פרויען היטי 
לער, פּארפיום, פּורער. אויף די בענקלעך העננען פרויען מאַנטלען. אַ 
רייזע רענצל אין מיטן שטוב. ישראל קומט אריין, רויכערט אַ ?יול;קע 
באַטראַכט די זאכן). 


ישר א ?: װאָס פאר אַ מיסט דאָס האָט אָנגעבּראַכט פון שטאָט! 

טפוי זאָל עס וערן! (ער ציט די ליולקע און שפּײט, ווארפט די 
זאכן הין און הער, נעסמט דאָס פלעש? פארפום און ניט אַ שמעק) 

פע חלשות! װאָס פאר א ריח! ער שפּאַנט אַלע װײלע אריבער 
דאָס רענצל און שפּייט. נײיט צו צו דער טיר און רופט) פינדאַ! לינ- 
דאַ! קום נאָר אריין, רוים צו אייער שטאָטישן הקדש, אך! אףּ 
װאָס מ'האָט געפּטרט מיין האָרעװאַניע! 

ְ ינ ד אַ :; (מיט אַ בעוים אין האַנט) גלייך, פּאַטראָן, בּאלד, נאלד! 
אוי זעט נאָר װאָס האָט איר געטאָן, אראָפּגעװאָרפן דאָס הי" 
טעלע? זי הויבט אויף אַ פרויען היטעלע און נלעט דאָס) 

יש ר א ? : װאָס האָסטו זיך דערשראָקן, ס'איז דיינס דאָס הי" 
טעלע? | 

? י נ ד אַ : פמינס? אַזאַ פאסאָן? פיששש.. ס'איז דער סעניאַָ- 
ראס, זי האָט עס צו דאָראַס חתונה זיך נעקויפט. די שטאָט- 
מאַדאַמען האָבּן אזוי געלאַכט! 

יש ר א ?:; זי האָבּן געלאַכט? פארװאָס האָבּן זיי געלאַכט? 

לינ ד אַ: אַנאַנצע נאַכט פון דער חתונה האָבּן זיי נעלאַכט, 
זיי לאַכן אזוי --- אוי לאַכן זיי. 

יש ר א ?: א פון דיר האָט מען אויך געלאַכט? 

?ינ ד אַ: פו מיר? לאַכן פון מיר? כי-כי-כי! איר מיינט ס'איז 
דער קאַמפּ? 8 שיקסע, אַ גלאָמפּ? 

יש ר א ? ; און װאָס איז זי דאָרט? 

לינדאַ: אַ סעניאָריטע, סעניאָר! אַ סעניאָריטע! שענער אוּן בּע- 


לא 


5 2 -+ בא . 
6 452 3 חי = 3 א יי יי 
שי 6 1 עי קילק יי 14 יי 
מייקי יי יי עקעט 1 2 יי ייש עדו ר עי יאליע יי וק קאם עב = = 


} 4 : יש 
אי בי ש, 6 
יל בל 


הי יי , שיר 
או א ראש 


8 


יא 


4 


: יי 
ער אי ארי 
: יע אי א קע . בטיי דיי :עי ישי 


סער װוִוי די אידישע מיירלעך. אַלע קאַװאַלערן האָבּן זיך ארום 
מיר געדרייט. איי זיינען עס קאַוואַלערן! אַלע אזוי שיין, אַלַע 
אַזױ יונג, 

ישר אל: אלע זיינען יונג? און די אלטע? 

לינ ד אַ : ניטאָ אין שטאָט קיין אלטע, ניטאָ קיין , טשיװאָס, 
אלע יונג, אַלע האָבּן ליב אַ... איי איך זאָל אייך דערציילן... 

ישר אל : גענג שוין גענוג. איך בּין דיר מוחל?. נעם רוים אויף 
די שטובּ, איך קום בַּאלד אריין. (גײט אריין אין זייטיקן צימער) 

ל יד אַ ; רִוימט און לײנט צוואמען די פּאפּירן, נעמט אַ בוך פון טיש 
און זאָגט) ס'איז דעם רבינס (נלעט עס אֶפּ און שטעלט עס אין ביב- 
ליאָטעק, נעמט די פורער פון טיש, שיט זיך אָן דאָס פּנים, באַגיסט זיר 
די האָר מים דער פּארפיום, טוט זיך אָן אַ היטעלע, אַ מאַנט?, גייט צו 
צום שפּיגל און קאַקעטירט, מאַכט נגרימאַסן) 
אָט אזוי בּין איך שיין! אוי שיין! פּונקט וי אידא! 

(זי נעמט דעם, בעזים און צעטאַנצט זיר). 

(אויפטריט מאַשאַ) 

מ אַש אַ : (קומט אָן מיט אַ פארטוך און מיט פעטע הענט) זעט נאָר די 
משוגענע שיקסע! וואוהין פאָרסטו אפן בּעזים? די בּאלעבּאָסטע 
ליגט טויט קראַנק, און זי טאַנצט גאָר! 

לינ ד אַ ; אוױך מיר אַ זאָרג! אז זי איז קראנק, װאָס איז זי 
אַהיים געלאָפן? זי האָט ניט געקענט בּלייבּן בּאַ איר דאָראן, בא 
איר דאָקטער אין בּוענאָס איירעס? 

מ אַשאַ: אַז מזאָגט משוגע, גלויבּ. זי פּלאַפּלט װאָס ווען ווייסט 
זי ניט. אַ משוגענע שיקסע און שוין. 

לינד אַ: אַ משוגענע שיקסע! הלואי װאָלט איר אַ שיקסע גע- 
ווען. 

אַשאַ : ואָסיזשע װאָלט געווען, װאָלט איך אויך אַף אַ בּעזים 
געפאָרן? 

יינ ד אַ ; װאָלט איר אין בּוענאָס איירעס געפאָרן װאָלט אייך 
איטליכער ליבּ געהאַט. 

א ש א : סיר איז גוט דאָ, איך דארף ניט בּוניז אייריז, איך 
קען בּלייבּן דאָ. 

ינד אַ: זי קען בּלייבּן דאָ! אַלטער נאַר. וואו ועט איר בּלייבּן? 
איר ווייסט ניט? זע נאָר, זי ווייסט גאָר ניט! 

אַ שאַ : װאָס זאָל איך וויסן? האָסט עפּעס, דערצייל. 

י נ ד אַ : (שטעלט איר ארויס די צונג) איך דערציילן? ארויס- 
טראָגן פון שטובּ? נאָ! נאָ! נאָ! איך זאָג נאָר, אז די אלטע 
האָבּן ניט ואוו צו בּלייבּן, ניט איר, ניט דער פּאַטראָן און ניט 
דער רבי! ארימער רבי! אַזאַ וואוילער איר! : 

א ש אַ : בּיזט א פנים נאָך שיכור פון דער חתונה. װאָס פּלאַ- 


פּעלסטו, משוגענע? 
ארי יי 


? ינ ד אַ ; אָ יאָ, משוגענע קאָפּ! איך משוגענע קאָפּ, און דו אַ 


נאַר! װעסט שין זען, װעט קומען דאָן כאָליעוו, װועט אַלץ 
אַלטע ארויסווארפן... 

מ אַ ש אַ : (קרימט איר נאָך) די אלטע ארויסווארפן, און די יונ- 
גע אריינכאַפּן, כי-כי-כי! די שיקסע אריינכאַפּן! 


יל ינד אַ: די שיקסע! דו זאָרג זיך ניט פאר דער שיקסע. הלואי 


װאָלט איר, דער פּאטראָן, דער רבּי, אַ שיקסע געױען. 

מ אַ ש אַ : (פארקריטט דאָס מוי?) זע נאָר וי דאָס לויבּט זיך אַ 
בּיסל! אַ שיקסע, אַ שיקסע! א פנים, שיקסע-שטאָט בּוניז איי- 
ריז! זי האָט גוט אָנגעטאַפּט דאָרט! 


ל י נ ד אַ : אאָ, יאָ אָנגעטאַפּט! אַ טייערע שטאָט, איכ? בּאלך 


זיין דאָרט, אזוי גוט! 

מאַ שאַ: נו פאָר, גיי, וועסט זיין! דערוויי? רוים אויף די שטובּ. 
איך מוז טאָן עפּעס אין קיך, ס'איז צייט.- אָפּ) 

לינר2: 

(נעמט רוימען. ווען זי קומט צו צום שפּינל שטעלט זי זיך אֶפּ און קאַקעטעװעט) 

(אויפטריט מאָריץ) 

מ אַ ר יץ : אך, אידא! (לינדאַ גיט זיד אַ דריי אויס מיטן פּנים) 

ל ינ ד אַ : כיכי-כי! געמיינט איך בּין אידא! ס'גלוסט זיך אים 
נאָך אידא! האָסט פארגעסן דעם פליאסק ואָס האָסט בּאקו- 
מען פון איר? 

מאָ ריץ: אַ פליאסק מיר? ווען, װאָס? ווער האָט געוען? 

לינד אַ: איר, פּאַטראָנעס, מיינט, אז די שיקסע אין שטוב זעט 
גאָר ניט און ווייסט גאָר ניט, אַן אַנימאַל און שוין. 

מ אָ ר יץ : אַנימאַל נאָר? דו אַנימאַל? איך האָבּ דאָך דיך אזוי 
לִיב! 

לינ ד אַ: ב, ליב! אַלֶע שיקסעס זאָגסטו דאָס . 

מ אַָ ר י ץ : פּאַלאַבּרא! דיך האָבּ איך אמת ליב! נער גיט אַ 

פרייליכן שפּרונג) ‏ קע לינדאַ, קע פּרעסיאָסאַ! איי האָבּ איך דיך 

ליב! ער כּאַפּט זי ארום) 

? ינ ד אַ: לאָז מיך אֶפּ! לעאָן גייט, איך הער זיינע טריט 
(זי רייסט זיך אויס און לויפט אריין אין אַ זײיטיקן צימער) 

? ע אָ ן : אָנגערוקט דאָס היטל, בייז, גיט אַ קריץ מיט די ציין) 
בּיזט דאָ, אַדװאָקאָטער? ' 

פ אָ ר יץ ;: (רוקט זיך אין אַ זייט) זעסט דאָך, אז איך בּין דאָ, 
װאָס ווילסטו? 

? ע אָן: אַ רעכענונג װוי? איך, חשבון! : 

פאָ ריץ: אך זאָל דיר מאַכען אַ רעכענונג? װאָס זשע, דו קענסט 
ניט. רעכענען? 

ל ע אָ ן : דִי דאָזיקע מאַטעמאַטיקע קענען נאָר געלערנטע לומפּן. 
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מאָ ר יץ: אך וייס ניט, װאָס ווילסטו? 
ל ע אָ ן : איך וויל וויסן וואו דו האָסט פארטאַכלעוועט אונדזעף 
צענדליק יעריקע פּראַצע. 


מ אָ ריץ: אך האָבּ פארשווענדעט? די מאַמאַ האָט געװאָלט אַ 


דאָקטער פאר דאָראַן. 

לעאָן: דומיט יענעם געלערנטן לומפּ האָבּן חרוב געמאַכט אונר- 
זער היים, דעם טאַטן פאר קראַנק דערקלערט, דער מאַמען די 
אויגן פארבּלענדט. זי האָט אונטערגעשריבּן, װאָס איר האָט 
געװאָלט, איצט דארפן זיי בּיידע אַף בּעט? בּרויט אָנקומען. 
וואוהין זאָלן זיי איצט גיין? 

מאָריץ: ס'אז ניט אזוי געפערלעך. 

? ע אָ ן : לומפּ! ס'איז ניט געפערלעך? אנו, ניבּ נאָר אַ קוק אין 
פּאַטיע, דאָרט שטייען שוין די גאַאוטשאָס, װאָס דער שוסטער 
פון בּוענאָס איירעס --- צו וועמען איר האָט די ערר מיטן אינ- 
װוענטאַר פארשאַכערט -- האָט זיי געשיקט איבּערצונעמען 
אונדזער בּלוט און שווייס פון אלע יאָרן. 

טמ אָ ריץ: פאָנסטו דיין חלק ירושה? 

? ע א | : (נאַפּט זיר באַס רעװאָלװער) שווייג, לומפּ! אַיך דערשים 
דיך װוי אַ משוגענעם הונט, 

מ אַ ר יץ: וילסטו ווערען אַ צווייטער קין? נעם שיס! 

ל ע אַָ ן ; אוב דו װעסט מיך ניט פאָלגן, װועל איך מוזן ווע- 
רען אַ בּרודער מערדער. 

יץ: װאָס וילסטו? װאָס זאָל איך טאָן? 
| ? /(רוקט אים צו טינט און פּעדער) נעם, שרייב! 
י'ץ : שריבּן? אָ, פארװאָס ניט! װאָס זאָל איך שרייבּן? 
שרייבּ אַ בּריוו צום שעף פון דער פּאָליציי, אז נאָך דעם 
פארבּרעכן װאָס דו בּיזט בּאגאנגען, רואינירענדיק די אייגענע 
עלטערן, קענסטו מער ניט לעבּן, און נעם דעם רעװאָלװער אוֹן 
דערשיס זיך. 

מ אָ ריץ: סװאָלט געווען אַ שיינער פּראָצעס, אַ ‏ ג ע ווא |- 
נע נ ע ר, כ'לעבּן! דו װאָלסט געקענט צוריק אָפּנעמען דאָס 
לאַנד, אָבּער איך װעל עס ניט טאָן, זאָל עס דער דאָקטער 
טאָן, ער האָט די שולד, ער האָט ערשט נעכטן פאר דער חופּה 
פופציק טויזנט פּעזאָס גענומען. 

ל ע אָ ן: בּאַנדיט, לומפּ װאָס דו בּיזט! האָסט חאינירט די פא- 
מיליע, דעם ערלעכן טאַטן געהרג'עט, די נאַרישע מאַמע קראַנק 
געמאַכט. זי ליגט דאָרט געפערלעך קראַנק. און דוֹ האָסט קיין 
געוויסן בּיסער ניט? װוילסטו נאָך לעבּן? איך שיס דיך, איך ויפ 
בּאפרייען די וועלט פון אזא געפערלעכן בּאַנדיט! 

(ער נעמט דעם רעװאָלװער) 
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ס אָ ר י ץ : שטיי! שלעפּ נישט דעם רעװאָלווער. איך װועל דיך 


פאָלגן, נאָר איידער עפּעס, מוזטו מיך אויסהערן. 
5 ע אָן : צען מינוט צייט גיב איך דיר, 
ער ציט דאס הענט? פון רעוואלווער. 


ס אַ ריץ: ס'איז גענוג צייט, לאָז אריין צוריק דעם רעװאַלוער 


אין גארטל, 


? ע אָ ן: זאָג, װאָס האָסטו צו זאָגן? 


מאָ ריץ: איך בין אַ לומפּ. 


? ע אָן: דאָס ווייס איך. : 
ם אַ ר י ץ : אַ קאָרטן שפּילער, אַן אויסוואורף, איך בין אַלץ, 


װאָס ס'איז אין דער קאָרט. 

כ ע אָ ן: דאָס איז ריכטיק. 

מ אַ ר י ץ : אָבער איך בין אויך אַן אַדװאָקאַט, איך האָב גע- 
לערנט! 

?ע אָן: שֵין האָסטו אויסגעלערנט. 

מ אַָ ר י ץ : איך האָב די פּסיכאָלאָניע פון דעם מענטשן קענען 
געלערנט: --- זאָלסט ניט טאָן אַ זאַך אף וועלכער ס'העלפט 
ניט קיין חרטה. אַלע פעלערן קען אַ מענטש פארריכטן, חוץ 
דעם קליינעם אומזין פון מאָרד אָדער זעלבסט מאָרד, ווען 
מיר זאָלן קענען לעבעדיק מאַכן דע ז ע ? ב ס ט סמ ע ר- 
ד ע ר, װאָלט ער אונדז מורה געווען זיין טפּשות. 

ל ע אָ ן : וילסט זיך אויסדרייען מיט אַדװאָקאַטישע שמך- 

שטיק! (ער לענט װידער אַמאָל די האַנט אפזרעװאלווער) מענטשן האָבן 
ערן געפיל, 

מ אַ ריץ: ערן געפיל? מיר אדװאָקאַטן האָבן ראָס מענטשך-גע- 
פיל גענוג אַ נ אַ לי זיר ט, ס'איז נישטאָ אין אים דאָס 
מין. ווען מען זאָל קענען אויפדעקן באַם עדלסטן מענטשן דעם 
דענק אַפּאַראט און זען זיינע געדאנקען, װאָס לויפן דאָרט אום.. 

ל ע אָ ן : וילסטו מיר אַ לעקציע אין פּסיאָלאָגיע געבן, באַנ- 
דיט! איך ווייס, האָסט אַ שאַרפע צונג. אָבער באַלד וװועט זי 
נעבּעך געליימט ווערן. 

מ אַ ריץ : מיינע צען מינוט זיינען נאָך נישט פאריבער, מוזטו 
מיך אויסהערן . 

?ע אָן: רעד, רעד, אָבער מאַך עס שנעל. 

ם אַ ר יץ : מיר אדװאָקאַטן, נאָכן שטודירן די פּסיכאָלאָגיע פון 
דער מענטשהייט זיינען געקומען צום באַשלוס, אַז בכדי צו 
פארמיידן דעם אומזין פון זעלבסט מאָרד אַף וועלכן ס'העלפט 
קיין חרטה נישט, זאָל דער שטאַט דעם זעלבסט מערדער אין 
אַכט און פערציק שטיקער צושניידן. און דאָס פלייש פאַר די 
הינט אין גאס ווארפן, דאָס װעט פון די גדלנים די טפּשות פון 
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קאָפּ ארויסשלאָגן און קיין זעלבסט מאָרד װעט מער ניט זיין. 

ל ע אָן: גדלנים רופסטו זיי? און אז איינער טוט עס פאר אוט- 
גליקלעכער ליבע? 

מאָריץ: ליבע איז די שוועסטער פון אמת, און די ביירע דארפן 
ערשט געבוירן ווערן. 

ל עאָן: און וען פון הונגער און נויט? 

מאַריץ: אַ מענטש שטאַרבט ניט פון הונגער, נאָר פון גדלות. 
ער שעמט זיך און וויל אַנטלויפן פון דער בושה. 

לְּ עאָן: או דו ווילסט ליירן בּושׁווּ און לעבּן? 

מ אַ ר יץ: געויס! איך על אַזאַ טיפּשות ניט טאָן! 

4 ע אַ ן : וילסטו מיך צווינגען איך זאָל.א קין ווערן? 

מ אָ ר י"ץ : דו װעסט עס שוין נישט טאָן! נאָך צען מינוט טראַכטן 
הרג'עט קיין שום מערדער ניט, 

לע אָן: (לעגט די האַנט אַפן נארטעל, גיט זיך אַ שטאַרקן טרייסל) ‏ איך 
קען ניט! איך קען ניט! אָבער געוואלט, לומפּ, װאָס האָסטו 
געטאָן?! (ער רייסט זיך באַ די האָר) 

מ אַ ריץ: איך קען עס פאריכטן . 

7 ע אָן: פאריכטן? וען סעניאָר כאַליעוו האָט שוין אַלץ איבער- 
געשריבן. אַלץ געהערט שוין צו אים. די גאוטשאָס פארנעמען 
שוין אלץ. 

מאַריץ: דער טאַטע איז אַ געזונטער מענטש, ער אין באַ אַלע 
חושים, מ'קען עס דערווייזן. 

ל ע אָן: דער סעניאָר כאָליעוו האָט דאָך געקויפט, ער האָט פאר 
אלץ באַצאָלט. ווילסטו אֶפּראבעװוען זיין געלט? 

מ א ר י ץ : זיין געלט? אֶפּראבעװען זיין געלט? אוואו האָט ער 
עס גענומען זיין געלט? וען ער האָט געארבעט מיט דער 
נאָל און דראטווע, האָט ער עס ניט געהאַט. זיין געלט! ניי 
ארויס אין גאס און פרעג די אלע פון נאָל, נאָדל, זעג און האַ- 
מער, צי ווייסן זיי פון דעם מין געלט. 

ל עאָן: ער האָט געמאַכט געשעפט און האָט , , .' 

מ אַָ ר יץ : נגעשעפט? אזי? געשעפט הייסט געמיינקייט, כיט- 
ראָסט, גנבה! דער שוסטער האָט צוויי מאָל געברענט און דריי 
מאָל באַנקראָטירט. 

ל ע אָן : וילסטו אַ שופט ווערן. 

מ אָ ר י 7 ; מיר אַדװאָקאַטן זיינען די פארטיידיקער פון דער 
מענטשהייט, 

ל ע אַ { : (גיט זיד אַ ווארף צו אים) געלערנטע זשאַבע, הער אויף 

קװאַקען איך גיי ארויס פון געדולד.וער נעמט אים אָן באַם טשופּרינע 
און שלעפּט אים צו דער טיר) סראָג דיך אֶפּ, לומפּ, זאָלסט מיר מער 
פאר די אויגן ניט קומען. 


0 += 


מ אָ ר ייץ: (אַנטלויפט ניך) 

לע אָן: (גײט אום אַף דער סצענע, טראַכט, ליינט אריין די האַנט אין 
די האָר, רייסט און קריצט מיט די ציין. ער זעצט זיך באַם טיש, נעמט 
טינם און פעדער און שרייבט. נעמט ארויס דעם רעװאָלװער, באַטראַכט 
אים, ליינגט אים צוריק אריין, ר'שרייבט ווייטער און ניט אַ רעד ארויס 
אין דער הויך) פיין טייערע אידאַ! 

א יד אַ: האָסט מיך גערופן, לעאָן? 

7 ע אַ ז (גיט זיד אַ כאַפּ אויף װי פון אַ הלום און שטעלט זיד אַנטקענן איר 

פּאַנגט אַן שטאַמלען) ‏ אידאַ! אידא! אידא! 

איד אַ : װאָס אזוי פארצווייפלט, מיין טייערער? | 

(זי נעמט אים אַן באַ ביידע הענט און קוקט מיט אין די אויגן אריין) 

ֶּ ע אָן: אַ טרוים, אַ חלום, אויסגערונען, אַװעקגעשװעבט! ניטאָ 
דאָס רואיקע, ווייסע שטיבעלע, אַ ניט רעאליזירבאַרע אילן- 
זיע איז עס געווען. 

איד אַ : וער זאָגט עס, מיין טייערער? 

ל ע אַ ן : אַלעס האָבן באַנדיטן אַװעקגערױבט. דעם גאָרטן, די 
ערד, די שטוב, מיר זיינען פארבליבן ניטם פער וי מיינע 
הענט, דער רעװאָלװער, דאָס מעסער און דער רוקן פון מיין 
געטרייען פערד טוביאַנאָ... ו 

א יד אַ : אפן רוקן פונם טוביאַנאָ איז דאָ פּלאַץ פאר צוויי, און 
ערד פארמאָנגט אַרגענטינע גענוג. 

ל ע אַ ן : װאָס רעדסטו, מיין טייערע? ווייסט מיט װאָס דאָס 
שמעקט? ס'איז וואלד און ווילד. בּויען פון דאָסנײ? 

אידאַ: אַכט מאָנאַט האָב איך אין שטאָט פארבראַכט, און מער 
וי עקל האָב איך ניט ארױיסגעטראָגן פון דאָרט. 

: עאָן: מין טייערע אידא (ער צעלאָזט די הענט) 

א 7 שי (פאלט אים אריין אין די אָרעמס) דיינע, דיינע! אף איי- 
ביק דיינע! ביידע װעלן מיר בויען אונדזער הויז אין די אור- 
וועלדער דאָרט, ווייט ווייט פון דער עיפּוש'דיקער ציוויליזאַ- 
ציע, 

(זיי צעקושן זיך שטאַרק. אין טיר שטייט דער רב, האַלט די הענט אין דער 

הויך, די אויגן צום הימע? און די ליפּן ציטערן אים. זיי דערזעען דעם רב. 

לעאָן און אידא (אַנגענומען פאר די הענס) בּענטש אונדז, פאָטער, 

(זײ בויגן אָן בײידע די קעפּ אונטער דעם רב'ס הענט) 

ר ב : איר זאָלט זיך ליבן אייער גאַנץ לעבן, װי איר ליבט זיך 
איצט אין דער דאָזיקער הייליקער מינוט. גאָט זאָל אייך נעבן 
אַ זיסן שטילן רואיקן לעבן, קיין טוי און רענן זאָלן אף אייערע 
פעלדער קיינמאָל ניט פעלן, איר זאָלט דערציען אַ דור פון 
ערלעכע אידישע אַקערבױיער, און נאָטס ברכה זאָל אייך באַ- 
גלייטן אף אייער גאַנצן לעבנס-וועג. אַמן. (ער קושט זיי ביידע, 


דע יי 


*יוו זיי, געארמט, פארלאָון דעם זאל. דער רב דרייט זיך אום הין אוֹן 
צוריס, שטעלט ויר אָפּ אין מיטן סצענע, פארגלאַצט די אויגן צום 
הימ?) גאָט פון די אבות! גאָט פונם גלות-פאָלק ישראל, גאָט 
פונם אייביקן װאַנדערער, איך דאַנק דיר, גאָט! איך האָב מיין 
איינציקע טאָכטער אויסגעגעבן פאר אַן ערלעכן מאַן. 
(ס'הערט זיר ראָס רוישן פון אַן אויטאַמאָביל. ס'קומט אריין דאָן כאליעוו מיט 
אַ קליין װאַליזעלע אין האַנט. אַ גאָלרענע קייט באַם זייגער צעלעגט איודער 
ברייט, בריליאַנטענע פינגערלעך אַה די פיננער. ער בליבּט װוי איבעראשט 
רערזעענדיק דעם רב) 


ר אָן כ אָ 5 יעוו: גנ מאָרגן, רבי! איר קענט מיך ניט, רבי? 
רבי! רבי! איך קען אייך יאָ, איך האָב אייך דערקענט. 

רב :. איך קע דיך ניט, ווער ביזטו עס, פון וואנען? 

53 יל יע וו : פון ואנען? פון 8 שטעטל ניט ווייט פון 
אייך. פון לאַנצסורוניע בין איך. 

ר ב : אַ לאַצקורוניער ביזטו? וי איז ריין נאָמען? 

ר. כ אַ ל י ע וו : מ'רופט מיך דאָן כאָליעוו. ראָן! דאָן! דאָן 
כאָליעוו רופט מען מיך, 

א א יה 1א.- (ער נעמט זיך באַם שטערן) איך געדענקט ניט 
אַזאַ נאָמען, איך קען דאַכט זיך דאָרט אַלע אידן. זאָג מיר וי 
האָט מען דיין טאַטן גערופן. 

כ אַ ליעוו: אוער פאַמיליע נאָמען איז ,כאָליעוו", מיין טאַ- 
טע האָט געהייסן נחום יאָסל. 

ר ב : אפשר מיינסטו נחום יאָסל כ אַ לי ע וו ע, דער שוס- 
טער נעבן דער באָר... 

כ אָ 5 יעוו: אָ, וָאָ, רבי! נחום יאָסל איז מיין פאָטער לאה- 
שלום געווען. 

רב: רעד זשע אזוי! נחום יאָס? כאָליעווע, כאַליעווע! װאָס נאָכן 
מכשול, רחמנא לצלן, האָט מען אים גערופן נחום יאָס?ל מכשול. 

כ אַ ליעוו: מכשו, רחל לוצע זאָנט איר? רבי! 
כי-כי-כי! רֵבי, דאָ אין אַמעריקע האָט יעדערער אַ מ כיש | 5, 
די רייכע האָבן צוויי מכשולס, זי האַלטן זיי אויס נאָך שענער 
און בעסער וי דאָס אייגענע ווייב. נאַ דיר מכשול? רחל לוצע 
גאָר? 

רב : נו, דארויף איז דאָך עס אַמעריקע! 

כ אַ ? י ע וו: געװיס איז דאָס ניט דאָס פארבלאַטיקטע לאַנצקו- 
רריניע! דאָ, אַז ס'איז דאָ דאָף עער װײזט אים די פינגערלעד) 
אַ דאָס אַ דאָס, אַָ דאָס, רבי! 

רב : איך זע אין דיר, אַז דו האָסט א דאָס; וי אזוי ביזטו צו 
רעם דאָס געקומען? פון דער מלאכה? 

כ אל יעוו: פו דער מלאכה? אַ שטאָך האָט זי ניט די ווערט, 
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אַ פלעק? ניט, א דראטווע ניט. קאָפּ, רבי, קאָפּ! ס'איז דאַ! 
(ער נלעט זיך באַם קאָפ) כאָטש יענס? דער דרדיקער מלמד 
לאה שלום, פלעגט מיך רופן גוי, פארשטאָפּטער קאָפּ. 

רב : איז דיר בעסער, ווי אין לאַסקיריניע? דו ביזט רייך? 

כאָליעוו: בִּין רייך. איך בּין אָנגעזען אין שטאָט, האָבּ אַ דעה, 
בין פּרעזידענט, איך האַלט רעדעס, בין אַ חשוב באַ נאַטשאַל- 
סטוואָ, איך סען עטלעכע שפּראַכן, אַברעאיש, שפּאַניש און 
אַז מ'דארף איז פראנצויזיש אויך, איך האָבּ געכאַפּט דעם 
שניט, רבי, אוי שנייד איך! אוי קלאַפּ איך! 

ר ב : אזי דו שניידסט? דו קלאַפּסט? 

כ אַ ליעוו: איך שנייד און קלאַם צונויףּ. דריי הייזער אין 
שטאָט צוויי טשאַקרעס אין קאָלאָניע. ניט אזוי װוי די קאָלאָ- 
ניסטן, װאָס האָבּן אָפּגעפינסטערט דרייסיק יאָר און האָבּן 
ערשט נאָר ניט. 


(אויפטריט ישרא?) 


ישר א ? : קאָמאָ לע װאַ, דאָן כאָליעו? װאָס פאר אַ גוט יאָר 
האָט אייך אַהער געבּראַכט? 

כ אַָ לי עוו אַ גוטער געשעפט האָט מיך אַהער געבּראכט, איר 
ווייסט נאָך ניט? איך האָבּ דאָך אָפּגעקויפט אייער טשאַקרע, 

י"שר א 5 : (האַלט זיך צו באַס טיש מים ביידע הענט און ציטערם אויף) 
מיין לאַנד געקויפט? בּאַ וועמען, װי אזוי? װאָס הייסט 

(ער זעצט זיך אף אַ בענקל, נעמט אַ ביסל? וואסער אין מויל. ציטערט שטאַרק) 


כ אָ ? י ע ו ו: ברכה איז גערעכט, אַלט געװאָרן רבי ישראל, אַלט, 
אַלט! (פּויוע) די בּאנק האָט די ערד רעמאַטירט, און פאר 
דעם אינװענטאַר האָט ברכה גוטע געלט גענומען, איר הערט, ר' 
שיראפֿ? גייט קוקט אין הויף, אירט שוין זען... 

ר ב: דער מענטש וייסט פון נאָר ניט, 

כ אָ לי עוו ; איר, רבי, ווייסט אפשר בּעסער פון מיר, וי האָט 
די מוטער רחל אָנגעשריבּן אין שיר השירים? משליך קרחו 
כפיתים, ווארף דעם אלטן איבּערן דאַך. ער ווייסט גאָר ניט? 
וואו האָט ברכה אַה אַ דאָקטער גענומען? אַזאַ חתונה אין 
בּוענאָס איירעס פּראווען, אַ זונדעלע אַן אַדװאָקאַט אויסגע- 
קאַלופּעט? דאָן כאָליעוו האָט הונדערטערס, טויזענטערס גע- 
געבּן. און אלץ אף דער סחורה, אַף דער ערד, 

ר ב : ילא תורה קענסטו, דאָס זע איך, סחורה קויפסטו, סחורה, 
סחורה! אַ סחורה געװאָרן די ערד! גייט איבּער מיד ליד. אָרע- 
מער ישראפ! : 

כ אַ ? י ע וו : איר בּאדויערט אים, רבּי, ס'איז ניט געפערלעך, 
ער איז אַ איד אַ זקן, װאָס דארף ער? די קינדער זיינען פאר- 


יי א 


זאָרגט, דער דאָקטער אַליין קען די בּיידע אַלְטע לייט אוים- / 


האַלטן בכבוך, 
יש ר אל (כאַפּט זיר אויף, קוקט ארויס אין הויף. שטאַרקט זיך. װוישט 
אפ דאָס פּנים און די באָרד) גערעכט, דאָן כאָליעוו. ברכה. האָט 
אונדז פארזאָרגט, מ'דארף זי אריינרופן. לאָז זי נחת, האָבּן. 
(ער נֵייט צו צום טיר) לינדאַ, לינדאַ! 
מ אַ ש אַ : (קמט אריין) לינדאַ איז נעבּן דער בּאַלעבּאָסטע פאר- 
נומען, זי איז קראַנק. טי יע 
יש רא 20 . זאָג זשע איר, בבכםם, אַז מ'בּעט זי אריין פּויזע) 
יאָ, זאָגט איר אז זי זאָל מיטנעמען איר אַדװאָקאַט. מ'דארף 
איבּערקוקן אַ תשבןן. 
פ אַ ש אַ : /מאָריץ איז ניטאָ. ער איז נאַנץ פרי אַװעק. 
7 יש ר א {? : הוממם! מיין אידעאל, מיין נחת, טאַ! 
כ אַ ל? י עוו: איר דארפט נויטיק דעם אַדװאָקאַט? איר גלױיכּט 
אפשר ניט, אז איך האָבּ געקויפט? איך האָבּ פּאפּירן. 
(ער נעמט דאָס רענצל און זוכט, שלעפּט פּאפּירז) א, זיי זיינען א פנִים אין 
דער גרויסער װאַליזע אפן אױטאָמאָבּיל פארבּליבּן. איך בּרענג 
זיי גלייך אריין, 
ב'ר"כה. 
רה 
(קומט אריין מים אַ פארבונדענעם קאָפּ. אָנגעשפּארט אן מאַשאַ'ן. לינדאַ גייט 
איר נאַך. איז פארויינט) 
ישרא ל: קם נעענטער, מיין טייערע ויבּ! 
אש א := מיין טייערע! שוין טייער געװאָרן! 
יי שר א ל: ערשט איצט בּיזטו טייער! אודאי, טייער, גלייך װוי 
!. ערשט פון דער אַפּיר. יט | 
ב ר כ ה : אַ דאָס האָסטו מיך אַ קראַנקע אריינגערופן, זיך וויצ- 
 -‏ לעןך איבּער מיר? 
י שׁ ר א ל ; ויצלען גאָר? חלילה! איך יל זיך פּאראטן מינ 
2 צירל וי ארום מיר זאָלן זיך אײינאָרדענען אויפּסניי; ס'אלטע 
איז אַװעק, אונדזערע פערציק יאָר צוזאמענלעבּן מיט אַלץ, 
װאָס מיר האָבּן פראבּרייעט איז אויסגערונען. די שטובּ, דאָס 
פעלד, אַלץ אַלץ האָט דאָן כאָליעוו דער שוסטער אָפּגע'יבשנט, 
צוויי טײבּעלעך זיינען מיר געבּליבּן, װעלן מיר זיך אַ ניי 
נעסט? בּויען. 
יב ר כ ה := װער איז אין דעם שולדיק? ניט דו מיט דיין עקשנות? 
+-שד אל ! זעסטו,. בּב. דער מלמוד איז גערעכט, די.לשעים אַף 
דער טיר פונם גיהננם ווילן אַלץ ניט תשובה טאָן, 
ר ב : בבּונו של עוֹלֶםָ! אַ נוה השלום! א תכלית געװאָרן, וואו 
טוט מיין זיך אַהין? אַוואד קומט מען אַף דער עלטער? 


-- גברכה שלעפּט זיך צו צום שטול, זעצט זיך אַװעק, לאָוט זינקען דעם קאָפּ 


-טראַכט אַ וויילע). 


ב ר כ ה : דו הערסט, בּרודער! ס'גאַנצע לעבּן איז אזוי געווען, אַ 
תלמור מיט אַ וויץ, און פּטּור. בּאַם גרעסטן אומגליק חוזקט ער, 

ר ב : און אז ער זאָל וויינען װאָלט שוין בּעסער געווען? 

ב ר כ ה : ער אי דאָך עפּעס אַ מאַנסבּיל, אַ העלד, א מענטש 
מיט קאָפּ. 

יש ר א ? : קאָפּ זאָגסטו? איך האָבּ שוין יאָ אַ קאָפּ? איך קען 
אים שוין אָבּער ניט בּאנוצן, ווייל מיינע א יי ג ע נ ש 
װאָלטן די טיורמע געמוזט בּאַזוכן, און די שװאַרצע פוינפ 
װאָלטן סיי װוי סיי אי אונדז, אי דאָן כאָליעווען אויפגעפרעסן. 

ר ב : (ציט אויף די אוינן צום הימל) אַז גאָט בּויט ניט דאָס הויז 
איז אומזיסט די מי פונם מענטשן. 

יש ר א ל : נאָר ניט געזאָרגט, מיינע טייערע! איף האָבּ אלץ 
בּאקלערט און בּאװאָרנט. : 

ב ר כ ה : װאָס ער קען שוין בּאַװאָרענען? אָט וװועסטו זען, בּרו- 
דער, אודאי אין מושב זקנים אריין. ' 
יש ר א ל : חלילה! ברכה דעם רב'ס אין אזיל? צו אַ שיינער 

ציפער פאר די נולן דאָרט. רבי לייבּוש דעם רב'ס קינדער זאָלן 
דארפן אַלע מאָל פאָטאָגראפירט ווערן װוי די פארבּרעכער מיט 
זייערע שטאָלצע קאָמענדאַנטן? חס ושלום! בּעסער צום דאָקטער, 
צום אייגענעם. איך אלס בכבוד'דיקער ‏ ש ו ויי צ אַ ר בא 
דער טיר, און דו, ברכה, אַלס משניח אַף דער קיך, אַף די 
קינדער. 
ב ר כ ה : (גיט אַ קרעכץ) הער אויף, נזלן, איך חלש! מאַשאַ ניב 
מיר אַ בּיס? וואסער, איך חלש. 
זי פארװואַרפט דעם קאָפּ, מאַשאַ שפּריצט אֵף איר וואסער) 
יש ר א ל : חלש ניט, מיין טייערע! ס'איז נאָר געזאָגט, איך 
האָבּ אַ בּעסער מיטל, אַ זיכערע פּרנסה, און אין שטאָט וי 
דו האָסט געװאָלט... איך װעל דיך שפּייז| בכבוד נדול... און 
דער שװאָגער נעבּן אונדוז. אָט זע! (ער ניט זיך אַ דריי אויס, 
נעמט צוויי קליינע בענקלעה) זעץ זיך רב! אָט אַ דאַ! 
ר ב : װאָס איז דאָס? װוילסט מיך פאר אַ שוסטער מאַכן? 
יש ר א ל: וארט אַ ויילע, זועסטו בּאלר וויסן. 
(ער נעמט צוויי קעסטלעךר מיט ציגארן, שטעלט אַװעק נעבן די בענק?ער) 
ר ב : װאָס זאָל איך טאָן? װאָס װילסטו דערמיט, ישראפֿ? 
(אין הינטער גרונד פון דער בינע מאַרשירן אַלטע קאַלאָניסטן מיט 
קוישן: היטע;ער, בייטעלעך. ס'זעט זיך ארויס אַ מעננע טענדלערס.. איי" 
נגער פארקויפט פייפעלעךר ;אַנגעטון אויפּן האַלז אַ שנור פון זיי או? 
שפּילט אויס אף אַ פיים?..) 
י ש ר א ? : װאָס איך וויל? הויבּ אויף די אוינן רב! רב! קוק 
אַהער, אידישער מנהיג! זע אונדזער אומגליק, זע װאָס די 


בי יע 


צוויי טויזנט װאַנדער יאָרן האָבּן פון אונדזער פאָלק געמאַכט, 
קוק ארויס אין גאס... (ער נעמט אים נערוועאיש באַ דער פּלײיצע, 

פירט אים צו דער גלעזערנער מיר) זע, קָוק די קאָלאָניסטן, מיינע אמאַ- 
ליקע חברים, װאָס שלעפּן זיך אום מיט די קוישן: בּייטעלעך, 
היטעלעך, זייפלעך, בּערשטלעך, קעמעלעך, פייפעלעך... 

רב : גלוו! גלות! פארשאָלטן זאָלסטו װערן! 

יש 7 5.6 : (ער הויבט אַן פּויקן זיר אין האַרצן) עס זירט, עס 
קאָכט אֶם א דאָ! אָט דאָס געמיינע פארשאָלטענע האַנדלם- 
בּלוט, דרי ירושה פון די כנענים. האַנדלען, װאַנדלען, מסחור'ן, 
בּראי הייסע בּאבּקעלעך אין גאס פארקויפן... דרייסיק יאָר 
קאָלאָניזאציע האָםס ניט געקענט אָפּשװענקען די פארשאָלטענע 
תאווה צום דרייען, צום ספּעקולירן. בּאטראַכט, רב, אונדזערע 
פּיאָנערן פון דער קאָלאָניזאַציע. אומגליקלעכע! אומגליקלעכע! 
שקלאַפן פונם קאַפּריונען גאָט מאַמאָן; בּ ע ט 9 ע ר ! 
בּע ט ע ר! 

ר ב : בּארוהיק זיך, ישראל! 

יש רא 9: שטופּט אים נערװעז אפ און װײזט אים אַלץ אַהין אין 

גאַס ארויס און שרייט הייסער, שטאַרקער) קוק זיי אָן, רב! זיי האָבּן 
פארװאָרפן די מזונות פון דער ערשטער האַנט, רי שטילע, 
רואיקע, אָרענטלעכע ערדארבּעט, און צוריק גענומען דעם 
,סטאַריע וועשטשי פּאָקופּאַי"! אלטע זאכן! די תאוה צו 
בּילדונג צו קאָמערץ, געוואלט! געװאַלט, גלות! אַ קלאָג אף 
דיר, האָסט מיך בּאזיגט. 
(ער טופּעט מיט די פיס און קרעכצט ארויס) 

אַ קעסטעלע, אַ קעסטעלע ציגארן קויפט! --- זייץ, רב! 

נער ניט אים אַ זעץ אַנירער, זעצט ויך אַלײן אַקעגן. אַ שטומער צער, אַ געוויי! 

אָן טרערן צעגיסט זיך אֵף ביירנס פּנימער. די באַנרע טענדלערס מאַרשירן אַלִץ 

און שרייען: האַנר?, האַנרל.. ) 

רב: אַ שלעכטער, אַ בּלינדער פּאסטוך בּין אִיך געווען, איך האָבּ 
ניט געזען מים װאָס פאר אַ שפּייז מיינע אָרעמע שעפעלעך 
ווערן געשפּייזט און קומען אום. 


ר א : 
= : א ל; (שרייען) גלות, גלות, גלות!, 
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דעם גרעסטען אויסוואהל פון די 


נייעסטע אידישע ליטעראטור 

לער בּיכער, קינדער מעשהילעך, מוויק 
און בּילדער פון שרײיבּער און דיכ" 
טער בּאַקומט מען אין בּוכהאַנדלונג 


ג. קאפלאנסקי 


אַרבּעטן און שמ טעמ מפּלען 


ויסער אוֹיסוואה! א שרייבּגע. 


קריטאָרי ורטיקלען. 
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